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«A* U j*^l XIUJJI Ji^jt 

s^n >au **& j^u i^r ^i 

J-^Ujf CJ*jj jdj . 184 6 
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140/87 : Jp\2\£jSy\ 
1987 JjVi ^Sf <T5*i31 



1987 ;&Jc~ 



Jjty o«J> i J£*J 3000 <->b£jl IJLfc j. 



jJmU (La^tf! A*ukfl 



A— j* AAA 

Oj^i i}%f- i-jjsii *yj\ ijjij jjJJt auw jju-jii J,r uW jiki ^ 

JSUjJl ^ Sp^^w J* (1865—1821) OjU JL^uU j^iJl'aJb-jII Jljj! 

Jyyi S/j 184 5 ^ji 24 js* Li ^jsll >#t* 4s*tft J^ IfcsT ^1 

4U jsCoJl <ubf ^w? L-J 4ljjla)1 ifttihf! dJU J-^U? COjj jiSj .1846 

: d\j*j 184 9 

« Wanderungen durch die Kiistenlander des Mittelmeeres, ausgefiihrt in den 140 / 87 : ' 

. Jahren 1845, 1846 und 1847. (Berlin 1849.)» 

1987 J^ 

dJjt j-SJ j d&ij Softs iSji kip ^j^J'j *-^ <««*ijsH £o$1 <^ 

o^JUu aJjISj uJ j* Up c^jkJ U v*JJij c l$-jj*> -U* L-*» *if ; JiU-t^JI 

.^\-Ji jyj| J*^ i^L* jjJJI j-I^ 3Jb-JM j-i ^ OjU ^jJjU j^ail 
j*-4i Up jkJl tij-tfj _ Ujlj-tfl ^Jj^Ij Mo**^ 1 SjUil *JU^**>1 ji j-Lp 
Jp) fc^ 4b~y 185 5jl850j->Ui^l5aifi_ 5jjUjc-.I ^W ^ dUi 

j*jt U'lkr ^ Jx-jH U.^1 ^ ^ ^ ^J^ Jpj3 (kj-i^ JaJUl Aiii 



1987: 




184 6 Jjyf ^ ^i J 
£*j*Jj l£j,t) Sjjbjt-Ji jtUJlj 

^6 JI Jolj ^ . CjIj^I 
. (1*46) iSj**j ^iilsr <£rfj 

j* j/fi *j*Jl iff* g\j\ 

Jl ^j^j &. M *^1^V1 

i 1S46 Olj* ^ ^1 v^ 

c flm U J* <~>\&\ 1 JU ^^ 

jtiHs j^y v3b aajui 

JJ ^bar 01 V^l JIU^Jl ou 

I 5-^1 i JJUjJU Lfcjt Lit 

1S45 j>j£\ 3 £>jb J\j^\ 

: ^ LT **j> 

S j^iji 26 ^ ^Jjj _ 1 
16 ^S oUU*Jt _ 2 
21^ &*» j^» _ 3 



OlT <^j*M SlJp ttfji UiS Oiji-o Mij^ Xl^-jJt »A* JJ OjU a\S 03 j 
AitjA^Jl 4»Jp 3-jljOi JalijsJl <jiaj*iH J*J\ &y Jj?» >-3ljkJl l^u^JJ^J! 

^5-flJaj 4JL& J- jj-ijl IJLa *b>- JL3j . 3j-5»U 4-ilJU 4-)lj^ 4 JL^jjlxJl djtf^j 
184 4 &jW> ^ 4*& 01T 4-*jP*l/1 « Cu»jjT » ibX» Sjl^u Jj*- <£j& d-s»J 
4^ly JlP Ojb J^a?- 01 i*ij . ^jj 4*»W ja 4JLJV1 AjJWl J dljjsTJl JJ 
184 5 ^W ^ J^aJ 1 c JUJ1 ^IiU «JU ^ — fj*J j^-U ^j^> ^»j _ aJ 
( . ^ JUo 6j*f> ja jij£tA\j 2m\J\ Jjbjcy J jAj c <Uj1j JaAMw> t f^ jj*** j-» 
jSl*1j 4jiUJlj CJbJI iUlj-MS^J ^Uj^ « OJtJ » 4Jlk»^1 a^oUJl *^j1 JUaflS 
JjlT (( jj«-J1 » 4 «u1 Jjj*U^ a^Ljj J-Aijj 4 S^^UJl flJu ^J J^a^tj Ot J 

^Ujj jJ^J*i?1 J^UJI 8JPL*9 Jbw j^ *0 CUiw? 4-^jj JjL*j J^ t &&** 

*\tji t ^aj j^J 3jU> JrT Jr^ jb-t (184 5) Ojt ^ JJIjf ^j 

. Ujyl jUi oly 3^ Jj*if 

ja AjjUj IuLj Jii^.1 4 kJ\j*M J^-1j-JUj ^^aSVl *^>Jb ^U? 01 Jmj 

.1845 jfJji 24 fji i^^jil jib- frL^J j^j h& ^j* 

djj^lw ^jl^P Js> iAA^jt 0\T 4jV 4 Ij-s^^jsM ^1 jVOjb Jji. Olf 
i*Ja^ *yuj %d ^Ij . j^l ^Up^I OU^JI Jpja 4 ^>J1 ^^MiJl j^ 
: 4jji jjAiJi !JL» jp J*j 4 01^)1 IJla jUT ^ dij^-jJ 

4^J\T 4 ^UaJI ^U)t ^ S^k^JI JjjJ.1 ^jdl ja AJji ^1^ 0V1 cJLb- )) 

j^ S&yj "^s* 5j ^^ J* *s»*b Vj^ 1 J 1 ^ i/»^' t/j-^ 1 r^ 1 ^2* 

t^ ^ ^^ ^Ji J 1 c SOPtfJt oJUb ^ \5*AiftJl 4 C^Jp ^ t SjAlj 3jUa?- 
^j^l dJLA ^9 ^^ ^^rj Ji) . 5lij^1 QlkjVI 4liJUli v^" J^ ^Jj' ^^ 

(2) « ^Ij-tfJl IJU* jft ilwb- *i?j^ai OL*iUJ1 JLU* J l^—to OJk^» 
Ojij 4jj$*J1j ^Xj-JI JaJLUl 01 Ul- *^ 4 ji'jVl «i^J ^UJ! OjU Jljj 

a) cu^? ^1 4 j^Dl v-s\^ (1855 _ 1837> ^. JU^-t Up J>w ^j 



^4* c ***-. J* jpij a^Ti^J ^ u o^J > ***' c*^ *™ 5jU ^ 

JljUl ^ ^ ^ a%> ji\p Ot J» c ^T Jl ^/ ^r «>*J < ^ J 1 

• 1846 J,>f ^ ^jUM ^ 

^Jji- ^jj* lj~£ cSiyr J* 5j*Ap l «^a &&\ J^ « Ojb » ^\3 JiJj 
^ JUtf t j#L> j*^ (••■ e 1 ! ^JJ^J ^ j >JJ ^j') «JJ^ >UJIj 
OIjj-aJI JUi ^ Uj) d\jj J^CJl OJUj JUM ^jJi j* jJU-^ S^^ Ua^jI 

^rJi jsui a^ A>Ux>t of j-^ ^ ajik^j o^ jUT ^^p- ja*&\ 
j* ^yJi J! Uj& >^\a J»a^ ii» jj*j Ojij a^ cJ^ t (cM*^ 1 ) 
• ttj»j j"*-j* ^ ^> J! ^J *o** ir« tf J! cHj r* ■ *J-** 

. (184 6) 4j4l «/*W i£j& 

ji*j t ^jdi >5Jb aw^ *>c^ Wj c u^t of jy-. ur t ojb oU 
j jj <~>\&\ \±* ol ^ e 9 c (3) ^ j/^ <->^ a** ^ u^ 

^y*, VI ^ Vj ; A^jxJl A^j J^o ^ JjSlI ^ iSy* g\j\ 
tf^lfcj 184 5 Ojf *> ^ ^SH 0>II Jl a)^j jrf UJ^I^Slt 
^j . JSJt.yL* ,J ^ ^ Of ^ ^ c 1846 Olj* J ^ *\jp 
«LJ ^ € CJ>I\ Ji > Vj W Ji c ^ U J* vbfi» »i» f*j* 

j^i ijl^j . y^ f-s» o^ji dL0z* ^ 2u>J* jUaSSfi 5»jisi *~3b a*iui 

i*^w oj> <^y-» xJt*j « i^Jp u^ ^ji cUi « 4^^' » j^u-j^u i^jf ut 
^ (( S^iy ») i«A ^*^ ^ Jft-J* ^ ! • 1845 ^j^ 3 &d^ j 5 ^ 1 

. 1845 ^> 26 ^ jJjl — 1 

. 1845 j-w-ii 16 J oUU?Jl — 2 

.1845 jt*~i* 21 ^ 2L»^» _ 3 



o\r ^^t 3&j^ ^^ *y* ^j^ 

1844 A^ fi U ^ a^ ^ *A>^ 

184 5 J*\* J jfi* S ' J*** 
j£Jj jJiU^j vJbiJ^ A-ij-a^i 

^>^ jj^^i j^ua» »^-* 

•fc^ t A>a« >j J> >r 

^ 2ujUj aV- j* 1 -' fc ^/i**^ 
. 1845 j-^r 

aJ cu^ ^» . ^■^ --^^s I 



Ute* \kjj> 4-L*Jt p&tf J 



.Both Wanderungen... : JUS (2) 
FdJLLb i _; jkjl j^l ja?u (3) 
. ApJl? 5 56 f jajx* ja 
LOtaftroffentlichte Brief e : Jei\ (4) 
■B W70, pp 63-65; 141-142. 



. 1846 ^W 1 ^ ^Jli^ _ 4 
^ j^jai £J> Ott ^ J* «£prf ^j) 1846 t^ 9 J UaJU _ 5 

. (^tjJ! ^yii 2 
U^Jjl t jjUel &j>r J* ifj*H Jtj) 1846 ^> 23 ^ ^ti __ 6 
. (1846 J^t 5 ^jjb ^^ ^ ^lillj ^U 28 £ob iyr ^ 

js> o* «j^W? &u>\Jj 3^ otfa^le j^j Ui^ ^ Ojb 5Jb-j ^ 
^Ua» lift 4 3a*U)1 ja jUj *i? v»W-*j 4pUs$lj 4>U»H olpUki! ^j t ^^ 
Uitf « aj&Jlj AJUjJi J^US! » /i J*, . i^jii 3*. J u^jJl i^J ^ 
4>rf 4ijUjb ^ja «y*j J^ly iji&t+i 4?Ul5l ^jjIjj ^ U^blj bjUa? ia^^J 
^^sj OjU 01 *fc* U ^ . 3JU-JJ! jsj ^ frbr Uj JSUJJI dJU ^ ijj U 
£jjb t 4\pUU « jlji » j U&ai 5JU jjj oUU^Jt ja lot! c Oljj^l Ji aJj*?j 
16 ^ ^ 431 c-S? OUU^JI j* dUj 01 &?■ ^ c (184 5) j«o-*p 15 

fi^j o^ jpyj isiU- ; ot diii ^ v«Jij i sjoji fli^ ^ j^ v j^j 

d^i ^ Uj 4»wf jsr l^Siyr ^ JL5* jk-» .ajU Jl aj^^Jl 4JJI ijO^b 

^ 4ijj0j JjP Aj^li JU- Uj^fl^- JU»U 4Lcr ^JtJi yi^i c AjiJ'JUj AjLsjj 

jji>Ji aiUj Uj> ^fJi JJL-Jji j* J^ j^\ 01 J! f bJi ^ ^j 

. t JA UUp j^s? ay JjSf j-ivj" ^J;SsfiJl Ul .' <4) Ug«> ^ (OUU^Ji 4JUjj 

Ss-bjj 4^- ^ 4 5^ 4jj*^ jsi^l (i* J Li^j . 1^- olSCo U^Ti ^1 
4^-jJi ^ ^lj^! J\ jyjA\ ^ 4$ ^JJS JJL.JII jjj 4ilAA ^^0 4^JS\ 
OjUju-j UiU lji\T OUJSli 0V i$jA A^r j^j t ^^aJUJI 4rjJl ^ ^U^l 



h\&\ ^jjj*» j* jy&y\ jr 14I& j jte* \sjy- aikJi {&)£ j 



. (1846 Jijii 5 £ob 
^jij u£)i ojL. \ *\z*\ jt &jP * 



& fcjULJU ^ja *>- >-V - 

16 f jj ^ aS C-2 OUUsJ 
villi ^ U» 4»f J* VjT 



. 1865 ^> 25 ^ jJjrf ,/£> 1821 4J4 16 ^ ^j>*# OjL Jj (1) 

. 7 4 j* H. Barth Wanderungen... : jlail (2) 

(290 j> J\ 71 j> j*) ^^ 220 Jij*- « j*ij3 iU^ » -> J^ ( r*^ J 8 ** < 3 ) 

. ~A*tLfi 5 56 ^ja^> j* 

R. Italiaander, H. Barth. Er schloss uns einen Weltteil auf. Unveroffentlichte Briefe : Jei\ (4) 
und Zeichnungen des grossen Afrika-Forschers. Hamburg 1970, pp 63-65; 141-142. 



)\j&\ SJL-j Uaj) £-& J**J 



yi j*-i ^j t oul *^z, 

* 4il^l OJbM d~» t ^ 

c LVb ^tf Ju*l c^ii 



-A -■-;. -'—)•.*..■ ■-'~*;'^- ■•!. 
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1845 jytf 3 ^ J\^\ 



J I* c ^1 



d\ jQ ^jj (. j^L-^ ,j» 015" lL» ^iSl L^p ^UJl 2JU*[ JLp a^U^ 

J*ti\ \Jj» JU^ ^U*p! ^ diJ jIp! 01 V\ -j*~j ^j i oIpL- £*> 
^Js> ^»ju^4 OjIj^j o*>UUs LfJL-1j Srfjjj^ 4il*2l oJl>-1 d~>- t aaUJj 
-ULiJj aS^ 0l£* JT ^ U dJU^j . jb>~Jl ^L^l Ja*j ^L^- 

4~$J) ^wWjj £^*Jlj t 43*>UP ^^-jIa* ^^fi- *L,y ^ AJjJlJU 4 0U?^>.JU 

Ojii^j *i\U^j UL2S jlS" l» ^^i^ iL-j 4^-j.i ^-^ ®j^j^ ^~*^ olJJl) 
Jj4 ^ Ujj ^P Jb-I jUsj-^l ^Js> C--i t WW-JJ ^y J-**- 1 C~1^S 
JUJJ ^ ciy- Js\ ii'U Jl« jjj l^JU*^! ON! cJl^ ^ij . aJIj 
2ij^ JJl^ J-*- ^ 4^iit L- 01 ^w? . ^il^^ aJ^J^ ^ ^ ^.^ 



11 




iK""^ t jl^aJI pj-^ J>^ 
JyZ 4Up liL. . (4) ^ 

J yj\ IJUbj _ UJUj J>-t 

4 IU3U ji ul~« 



* * 



^ J> ^ £L<^ J^,. J CJj^ ^ Al^ aku y^\ £<_^b L$J*>U 

c-^Jl J,^l g\U\ oii <i,aJl *jj> ^ « yj )) cjJ, ^ J l^Vl ^ 



cJjij hJLj\ cJ^\ c o^ U^.y^ i^l Jj t ^jVl ft U. J j 



12 



5jjj*JI d/>$i ^i\ijL-j J-^iJl j^ c-^-Lj 44*^ Jjj . ^^^Jl c ^1 j$j J^i? ^1p ai^. 1^. 

JljJ V ^U^jNl 01 V^ l > ^ C^uu-I ^j . U ^U* J> SiJ ^l> C^J! J,^JI ^Ik'* ote 43 

f-^j t gpUJI Lfcb Jl o^lp Jllj c ii^yUj cJU c <Op cJlT U ^ t .. Jyj ^- ^J j^ 5V 

IjJJUii" Ol Uajl p^N^ ^i c (^S M 11* IS'j <; jl^Jl pi-^ J>*-^ c *La j$j fS\ J :? JU 

*iljf ^l c ^^Jl jJ \> t Jt>U^1 ^ dL-jUo" 01 ^ . ^ Jill* V 

cr^ 1 Jl ^^ ^s y-j^ ] ^ ty* * w ^ ! fiijb l>j ■ ^^ 5 >^ j* 3 cJ>j iuaUi c..k-,** t c 

auraSi.jf db-^-i lit 01 c y^\ J \i t Jji; 4i~* i^u . (4) **->> cjit ^isr, c jujl jjj 

— 1 g?jij^ » dU» ^U> ^j •> ^ ^i ^ *>w !Ju»j _ ujuj j>.i ^ b ^ ' - u <ipu=J 

JUj t « ^^ » o.Uj « ^jUTjIj )) ^y Jlp ^L^Vl Ji _; oil ^ £ -^ ^ " ,** 

J^jl ^ diJij c ;^>- ^ ,> ^^ JU^l' J! 3aJ V "^ &UJt ^' ' 
, diJ> 1053 ^t « 3J3 * )) 200 jloi^ L* c^>— c IkJU Jl Ul^ 

J>Jlj . ^ US' ^j ^ x^l 01 ^jl ISJ /i jU J jJ <bl ^j . 1 : ^> 1 UUJ, 

(JujU^. ja alfT a*^-Ij 5lJ^ ^-j ^^^ *£ Jy&s o\ di-^j ^j l^-i jVl J ^di i^JuJ 

cl^iN dA3> 100 ^pCJI Jb- J\ c^aa>\ tAi. jJij^il ^i U . oUiij US^» UjLipU ^jk^i 

VI IkSU Jl ^ J cJ^- ^t 0^1 J jx^j . oVlj v Uj ^ yi . ^^o^ jJLb J j^ 

.^W )) 0I>~ j^L-j UaiU ^ ^Jaiil J^j . ^IJ^ Jl ^^»J ^^ 0* ' Uap ^ ^ ^ ^.J t 4 

_ Oja-iJI j^-^j — jij^l ^1 L. di^Uj ^ l u^»l ^1 . "^ITj-ij ({ J«j Liui^j c-*jj LJ^>1. y*jj l 

t L^-J-^jI <J*j** ^\j t (( AJ jL*jt )) Jl A^>- j^JI 4j\Iil aJL-JJI j£> *%^33 4jI LfJ J y^J ^j -H . 4 

U^j^2>- t *iCxU?j Oi jUiJi 0^j 01 ^ Ij^T -dJLii Ijji 4 ^>-T 0l^« 
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>^Jli i J^ , <*u J| j^, i) U ;, tf _ ^ .^ )jjU «j 

(5) . 



• Ar^ 1 Jl Jj^" ^j iJU VM ^ s-V^I « OjL j jjIp (1845) Ojf 30 ,/ (1) 
^^\ Uj> ^Jj « Daguerrtype » U>> v~>- ^>yy j,^- 'S\ ^ i>va iJi ( 2) 

. 1837 iiv* ^ Daguerre 
L-j^ ^UJ 1845 SilOi ^ 0^ ^151 l^} rf\ & ^ a L^ JL. C^\ ^ ^ ^| (3) 

14 000^ oiii.1 J^^xJI jJi\ j>J>\ J^ a* 4 ^ J of OjU ^^ oJ jTJ* ( 4) 

cjit i^l up « j\s % io ooo ^ u>i ji yi^ji «uj ^^^j ^ u, « >- 1 

W.Koner,HeinrichBarth,inZeitschriftfurAHgemeineErdkunde : Jail) I^sISjI V U>- J* 
Berlin 1866, P 21) 

■ '^? Jdti ^ *U*[ iiU ^ ( 5) 
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L-jj* J*U%1 1845: 



14 000 ti».ifa;«h 
CJlT t/b Up « Jfe^ 
W.Koner,] 
Berlin 1866, P 2ft 



JIT jl\ hjxJ\ dU: 



i_jdl*Jj (( '9jy^Jt> )) 

^ t ) juu-* \i *« bill*. - 



ii iju* 



fj 



\jJit y> Cll*- oJCJt 



,.....,. , : ,.**fe.f~^ ♦..h,*^*!, Vf^.i^M''-^- ■--■■■ ■■■■* -.■■..'■-■■■■ ■ ■■-■ ■ ,':fT-;.f-i 









'■^^^L^.i* :^^.^^ 









^.. ...... . ^ ^ ^ 









■■■■■■>■■ ■■■ -t |: - : ■■■v---.:. ., :F ^. ry*.. - f *-**-^*^ A*.* ^^..j^ ; ; *«4tf ili^»irt*»^.--j-- -.Aftjjj;^:^ 

^^.^^*f ;^^^i?^ / <^.^ '4.^,..;, ^^u*^' ^^^^iij^ 

. ■%;ici : ^* :, i*-. ; l- : -^r;- ■:'fe^..%; : ^v*k ^■-^-#^j,i ^ft.^,^,1, ■ .^«. : - '^^^0^ 



1845 j~°iji 26 ,J ,j-Jy 

** .» 

U-j^k* Wj^ <^aj jUs> ijjiji j&* <y ^ -^*-JJ ' (Jj-^J^' aUol ^J ^^?| 

c il^-iky jtjT jij^ s^L* ^ £i\ J\ j* t ^ij . (1) V^j 

• ^^J-T^J (30^^ (^Jj>tl7j C JaLjlJl 
C A^JaxJl 4jj><J\ 4JJJ-JI dJl* 4*5 j J^^ Ji ^W^' ^M Jl ^jJllk^j 

^ * c • f 

jjj lj2$jd\ oxJI ^ULib J^jjA* d j^^i j^^ 0} . l*jlj~-lj L^t^^j 

l^K' 0j& ^15^7 r^J^ii t diii IJiP UJ ^Sii LgJiP ^JlLi^Jj (( f jj?*J* » 
CJlp Aa* . \jJizu~j> LgJl^j °js?^ ^^^^ ^-^ (J^ ^i^-^^ ^J c ^<^* rf" 




..¥* 



'■"■¥■■■■. '.■■■ i 






. ; .;-.-.f ;,.■■;■ ../--f 

0--:;,;^W>»^ T *.<i .-.. 



: :%; ... 'J '. = T f 
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^J» r ^Ji *U, ^ 

^ J-*. (^JJI « Jl/Jli )) 



[1845 j*-i>] 30 ^ ^y 

2L$JV Ij-j-S" iJu*» t Sj^waJI ?xjLJ j-^>%> £^>y J* \^Sj^a j.y&\ £-~^ ^ 
^Usy oJU J^ iL^i 4*L~Jl aJU* Jji? JU> oUJ^ Iji^jl 11* \^ji Js\ 

* ■" hi ' 



<*^)^ 



. ft UJI £JL 4siLj c^^ JjstJl JLpI & J & S J ^ ■ (4) d 9 ^ ^ O* 



<-ij*-j . i^UI- J>-b qa (( 3^^>^ » ^J Uj^ ^jJI JLj-jMI c-«j fljj^* 
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jgsJl J J^U c ^^1 JU- AjI Jj Ul jj tjNl OjJUJ.^I U . olJUl 
4JI4JI iijJuJl «JL* t ajUhj J . ^rJjJ JJ 4jl>tj j^ t^-j <j* d-jJL>Ji J} 

>J&~J <• *"£*» (JZ* J^ ^U W^W-* J «— *> >6 ^ ' ^**U^| fUl <L*s**>- ^jjflCtjl' 
I 3L«U *->1j^ £jA 4j Uj^ U Cw3j*I*-i C JuS ^ *3j U J d->Ji3*j *y 

0l£" <j^1j OUjjH JL^p J ^*J^ ajISUj xlo" cJlS" jJl « J^^S" )) 
jj« UJ Uji^-I ^ Jji « jjjJl ^ ))j (( ^-j^p )) OUg-Jl OUU^l 
Ifci jTj^a (J ^Ijc^-UJI J^b 4*S1^J1 (( jJjT )) ^ *L^j"LU«J sjpIS 

JuJ^ ja OJu£ 4JJJU ^Jfcj (( J,jiJ-ij )) cJjj Jlj-Jl r^JI *L** J J 
45j^j^ 4Jt>w*j ^^ia^xj (1) 3(1 .J* La>j t 4jUjj 4JJX* ^ISjI Jp 4 f Jbdl /^ 
/^* ajuj-" Jjo Jp lfeJL*« -^»-jj Jl>Jl <*^j Jj ' 4o)^;.wY f.i^« l^a,.,r?jj 
U?^Pj *ifjl» "iSjalJl J^IS" tlwftAi; Jli] . (( Ijjl-^)) j^^Lw JjU* (3l£v« 

jt>jS\ ijJL* J j^Ju^yll lijJLJl aU-^Ip 1$jjS" J 4. :jg , ; . J » a1»a1 {j*&3 
tS il 5 jIj! Sj^ijl oJj& ^ CUaJ JJiJj . "hj^S AjUjj 4jjJL4 J| C-Jj>*j ^ 

. dLJl (jj>f ^^ {J* 4x*Li IU>- ^i2j ^l±Lw-Lj c i^jfcMl 4^jOc- L^jSJ 
5^^^ Jji ^»_^j Ifjl ii c 4P^j j^ -bjjiJl 1^5 j^j Ui?^s^>- jli^J IgJl j-p 
j& r-\y d^^Aj j* lJ*Lfit!>\ dJ^j ia-j^*ij 4 iiUJl ^^a**^ lp4i**- J 5 **-"^ 



jU^ ob ojl.- 



^J • J^ v**^ 



^ J**JI ^ Jjw L^Ul (( JU^Jl )) 



L«^j I^JLp Jj£j J?L^J1j 5jI^«J\j «jJ t 4jjiUj 4i**> 1-^4^1 t C*>«j l^^ 
jl^Sfl Ul . ^TAJl ^Ji^ j* U JT iJL*. . U»>1 J^b ^ ifiS Jil^il 

4*LiaUjj 4ju^9 ji J-'W 9 <-**£ 4j^xJl jg^ly L^^*-l rj* ^k* O^J 



l-f -• 



ji-U 4^Li 5y»«-s^ ?tjL>. 

4^j*y 1^*^ ij^^* t o^pwJi 1 

4>w-lj dbli JljJ ^' ^>?*« 
L§jb aJiJl Ul . *-iaPj %^ 



\ -' 



i *jU*j uLaj 



^bj ^llJl vl-^ij ^s 

.^U#J1 AJLj aiaL-J ^JlN Lj 



<-J^-* j . ^%il J^b jj* < 

* 
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i i»yi c-J\5l J»j^3 cJ^Jl 
a~J2\> jL& cJ^JU oVl 111 



JdAiiL, Vj! L* OjL ^ (1) 

»j ^ Ojb J-g-^vj U l^jsT (2) 

*»- 4^ <iUj ^ OjL 'jTie (4) 
jL-^l ^ doUJI U* JL; (5) 



*Ja>- ^ W-j>- Ji*J dUi 01 p*j i v>^ ^ Jjd^Jl J JU jtj ^^IJ! 

l£^] (( jij )) <j-* l^A-b-l 4 ^'jgj-JyiJl (>* ^j*^ ***j. ^i^ 5JL-5 C~$4-jjj 
t ^i-^aij fU 4j^j* J*j UjjU ULj . (( j-V )) . J JjJU^j [? j^^ 

« jJjSL^ » oUlL^j UUj^Jl ojuJI ^ JtJ-UJ! jUb Lfi*>U Ujy 

( (( jl* )) L5 *-~J -Uj Ui C-^--^l jjJl 2u-Ja»j| (( ji\ )) oJL* LUj JU- 

d~j>- C W^l ^ £t!4J Ullj US^ (( ^^js- )) ilj 4-^* J J^" <£*J 

r b1 JJ ^j& JjJ\ ^L, ^> 01 «-i*U Ail ^ . \j ^y J\ 

. 0U-> ^» diii jJ U 4 l^^o o*A^i^Jl cJla; XLjj ^jU*j 4«iL- J 
(►£?> d»i^i u* Hi . Cj^i >^i Ji> ajji c l 1j bi: oij 

I A£aj t d^Jl OjjiJl J5" ^p 3pU- ^jjl JiAj jlL-Vi oIa Li- ^ 
Ojib" Ujj ^51 S^xa!! ^a>j 4 f^Jl ^*>L« JLp ULj l5 *jI CjAT Jus 
4 f*>CJlj ^JUMl JJ>-i U-^- -XJl- asJ-jI v-LJS AlLgjj . c^Uai^l lift I4J 

l^»j^a>- 4 wL*J( li# Jil?-I ^j-J O^TJu -lijj . dU.3 t^J-i U jJu; 

in * * * 

bJ-*i* ^M OJc»-j li>i i«l w^ ^| j* j 4 UaJUj iij^-^4 ouT li[ 

(♦^..rt^^^ t/^^ *3j*«i Mj*J V^ -^JJ ' -tJ^ J-**- jc^^- <J& 
oL>-jiuJl ^ Uww j^J c^J ^j! JU ^ 0.^ jJ . ^ilji j^p ^ 
^y 4. J-^ii 01 ^Ip^^xJ 4 j^J Up jl 4 4-i a*c*-^j *1<JS A\ U^j3i 
^ Jy bj . 4/>- J^* dljl N ^^ UJU Jl Ijy c^UiJl jljjI V 
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f^lll l£-X»T Uu^- ^Ji Vij 4 by liji UJU aljit ,_Jts1 <J^i cijJI 



4 (( jl* J ^^L-J 

il^. 4 ^jt\ ^ C^ 



UJL11 /<^*Ua - 



<fy 



o* 






j*i. 0».t c^JJl ^^£^1 OL53l A^JU. £*aJ I )) : J_^i ^yj <oliV 4J^ ^Jja^ ^ e j^ i! 
^ijjjVi iLirtlj ojjjVl SjU^Jl ^1,^ lap, ^jj| ^U ^U (^JJlj Ji^U Jblji U* 
Barth, Wanderungen : >Jl) « ^\ J* d^» ^ ^ <u^t ojji J*/,-^ ol^ 

■ (72 ^ 

4 J 5 ^ 0**J tf~iJ^ Vj^ Ja&J^h ^^ V^ V^-J i/ Ojl< -H-^ U \JS' (2) 

• ^ U ^ <^ u ^ 0-* f 1 *^ J* tSj^t- Oj^ JjU 4Jl <sUj ^ ^L jTJu (4) 



■> 



iJjShli* 



\*0y£U?- 4 JLmA Llfl 

b^Ui* (c*-** c*Jbt-j bj 
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CiU**Jt 



O) 



*^>fc*JI l£'^*" 



t^a^JL ^Ujjm (J., ; ,W,S„7. ll ^i 
^ hy*S>\ UjU) U3U- 



& 4aw< . 



^ Sijjj^ lj^> aJUjj 



|wr*' 



^^.^,: .-,-.« :4*^W. ^,,;„ ^ , ^ ■ ^^^ f ^ , ; ^ -^.^ .'^j^tK .^^ff[ .-^ 



■ '■■'.:■'? ' ■■ .:'"■•.■■ ..?■-. ■ ■'■: ■■:■?■■■■. ■ ■ ■"■* '"■■:■,'. ■ 

*f*"ff *$*-. v f ■'■■■*' -■■'■-^■■^■****-**^*: - ! ■■-*■■ ■ ' 



SSs 



&: 



.*«, -vf, ,^..,<w».-. ;&.>*., .»■*#: M-. ;.* >■}/. ■: ~*~..r '-*'■■■■ ' - ~- * ■■' 

■ *; *, .j -,.„.,. u»*-..;. ? v«. „.<<:. ^'^: .,,_ 

■^.■:^y*..-f» ; .;.,,^*j^:*j-i*. ... . iv,w."- ■ : ' ' ::: - ' 

. |m^ ^y ,;k*^, ; ■ ■ &***?££ :^:-,-.^', <^v^^<i : : ':,^| ; : .^ ' 



.,■::■ ■■■■'■■■■ -i " v^' : -* ■ » ; ■"■ - : .■'■"";■■"■•■' ■""■": ■■■-■ .: - ? '~'" : .. ;■"-'. .^sft 



^>V-*»J 



..JtOSKSZExJ 



1845 j**~i* 16 ^ oUU^Ji 



(i) 



^jU* Jjl J^*i^l Ul Uj . pS'y^ ^Wj j^'j f£fx\ 01 ^ s^ 

— ' t a *, * — 

^\ ^f\Si\ J* ^j . Ja&\ ^j\ J*IT <J Sjji^l i»jUJi ^j-iJ 
US' (( 4j^aJ )) jl t ({ J^-j^ )) ^^* _^*il ^j^a^Jl ^UjJfc! C-Jai^-1 

<-jjmJI ^*2pI jJiJj . ^u-Jap 4^* CJIS' L-^>- t ^jlSJI ^i (c^—j cJlS" 

5jU«j Uaji ^^U^l-d^jb J^jr- . b_jj5 Jju c-j1j31 ^i *^JJ^ ^j*^ ^J^*jj 



*•».»; ■ J'.,..-., '.»!?•.*.>» i . 






;"l4i.:'<,:*».i,^vfc , ; jv 



J 3 * Ja*** 



*JI 



0-* J 



HS1 



,^L 



^l jt j^jj 5%)l J^b 

^d' t ^JU-^ axiJ-« ^ip 
jSU» U t 5^* JLp 

* ?r_*^Jl ^ jU» (1)1 JL> 



3/"" 1 o^sar ■, ji 

►ji] £L-j OjJb IJLfT JUL 
tfjihs jltiSflj ^Jb^ 

* Ik'l- ^ c (5) (( °>^ 



As>-j3l aJL^Ij-J <L**«j aj! JLs*-T *J ^^ ^ U Sj-i^ ^j^- 4 *-l~**l fs*.?! *&j*i 

Lfj^i Lf^ t <<*a?W ^J*** i^"j* U«ajl LS*^ V^f *^J • ^J^ _^ ^ 

g^ 4 ^yJl ^1 JJ ij~" c J>jfj ^*J ^^-tj t aJs ajUjj IjUT 
OJ^ jiSi Oj^J 01 (J^- oJ^Jl dJu cJ>w ji Uju?- c jJ^p c^UJl djd\ 

6JuJb ^j djL~JyA\ Ifr&ji ^ 4>oUJi *Ua>-Nl jP j]a3l <J>j*aj 
Jj>- UU- ^Ujj . *^Jid\ O^LaajMIj oU>Uz'Ni 15* *Pj c lJy>^L* 

e * * £ 

4j^Ip jS- a^j>- JUj>-NI ^^Ip c4i^^ ^5j . v/'^ tlr* ^^-^ tij& Ol ^ 
«-kJL *u5o ^ujUJI (t ^^r^sj * »V*J1 h^> ^* vi..;...<g.->- jlSJj . ylj>J! ^j-«J 

j-^ (2) ^ij c/ - ^*^ (( J^ - }) ^ U^^ LS* ^-^^ ^ ^^ cT^y ^^ L5* 

0> J5* jJ J-i^-1 lT 1 ^^ c <^y <-^^ AjL^?jj jLski.i . 4*«jaj <jLJi ijij 
JjjU t ^Ij^Vli flji-^- OjSCj 01 C-SJ.jl SjU>tj i^Lil aJiA ^ l^j j>-l 
{ f*&iaz Ot£JI ^«i ^JiL ^->- t c^Ul CS JLp ^ jjjl ^L^JIj 

uu>Ji ^ ^j\ jJj _ 4^1 c^y*- ^1 ^^ 4 c^^^ (/ O^j ^^^j 

ij«o 1 JLjJ . ji3*-L*mJ1 Ij^p U 01^* ij\ J>>-^ ^ ^^p*j ljsi-1 j^ptj^l 

!5\j i^ 2 ^ Oj^-2u»*Vl AAJUl J^-ljlJl dJLA J^is (c^J <1)1 t^-^La^P-l ^i 
C-a*j1 Ol -X*jj c 4PL-J1 Jb^Jj . SJIjUJI Cj*S'j 3JbJb>- oWUii^l ^J], *— -Jj 

iMjjc^J Ji cJUy 4 oUU^Jlj l5L?jl ^ U^UJI U^Ul j^Wl J^lT 
JJUiJi r ui V] l^^l ^ ^ ^1 , $jj£\ ijiiji ^^ ^ 

24 



«-*-**» 



U^Cli 



oUaxia u&jz 0Vl Jjy%- J y* </iJl <^UI ^.l d\ p*jj *yJ\ J>-b 
j-*-^ ^ J-*' J J* 4 ^^ *jW W~* y*J ^^ (esJI t ^LL^s 0JL4 Jp 

iSj iiU . ^J}\ Ja*3l Jp ^JaP jl*- j*^ JLp ^LU Jy>J! 
*ba*. c^-J £3! ^u CJIT M ^ c (3) ^ ^ ^ ^-^ u ^ 
Otg™> V ^1^* .lib* ? 4 jl&^Vi OyU3 *-s^ r- js^Jl IJLa jU? 01 Ju> 

Jf jli^ U ^«iJ» 01 y* ij~>- iiJbji U J*Jj c L^T^ cli l# 

3j^^ *UapN ajVjT >l& >aJi li* vj^- J^ c^ji c~^J u>.CJi 
U Jp iUipNL dUij 4 JjL^ N ^ ^JUl ^U!l ijUij! /jP 4pWi 
^J </ u J^J ' ^^^-* Vi/li* L*^ Jl cJijN jUT ^ ^^ 

. Oj>o jl *^>o Uj OjSo Oi 

<SJb OU^Lc* JjS**l 01 J* 2(1 ^ <e***y 4 JaJ Uj jJUi LJj . A 

^ JLS\ Ju^x^, 4jt il <{ [Jij] ^Uy ^^ )j J^ (4) « Oj^lT "» Jl 

" ■ * 

^ JiyuJ! lift Jp^^J jy^\ CJ . [4-^jj] J?L-j OjJj IJ^T oL 

ijli^j )) (£y}£Si\ 01 j^-j* j-i (^*^-5 . iSjfi-^y Jks^\j ij^J 9 
' J^J &"\-j** o* 5iL - J, i^ 5 ^ l£ri t UaJU ^ c (5) (( °J- 



OjU 



<U«9 



: ^ JUS/I >l f&& J b ^ 
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jx» jg\ Oj^; ot J^ i^. 

4-iUI o!j Ul. N 4 b» l 
J_p- CJU- A&j . ^jf 

j-^ (2) x o a- 1 -/ • j=- 

- * 

(Jjaj dijij Oi ^j^ 

Jjjli c *ly^b lj,^sr Jj 
^ a ^ Ji (^ ^ ^ — ^ 

i^«j IJLgJ . JbN-L-^JI Up 

"^Aj (c-^j «-3j*- 4-*V^ft 
C^aJI Ol *^wj 4 APu-JI 

OJuJt Jp SjtiUj . 4^^li 




Mj . j^\ JJi J £jjr*» *V OUi Jb-t (Karl Sieveking) ^Xi*- JX >* lT*^ C 1 ) 
jp/ J jJUj XJUa^Jl i*bJ "»^b~. ^ ^dii J-~Jl aJ X$a aj\ 8-U A^j ^ OjL ilit 
a!U-j ^ CjjU Jisj-i i\ *£jj*»* oj\*^ soJUil 1^l» ^^ oUy**j Jlw jl ^jLjJI aJU-^I Jl 
o^y /"^J ; ^^>r^ ,Jl * </ V-*-* (1846 U.JSJ- 9 £*>») « ^^. » ^ ^i U^rj «-tt 
^1 I^jJ oSl ULi ur LI> UU >J ^jy jt ^ j^ [^jbrdl] jU^JI li* ^j t : aJ_^ 
J' A J^" J* 1 -^ 1 5 J^" o* W^ ^ JLrf t objIjU %i" jiSi l«3j- JNj jX^i 3\y 

^jy V W . ,^-JI Ub>l J^b ^ *fi\ Jilyai ^ ^U 0/** 1_jjU ^1 UT JijjsJI 

. (( b'b j— jJU ^-J ^$i 
aJU* Jl 1825 Ji>l j* ^& fUJl Uilti^ J-^i r L^ oil' ^iJI Thomas Reade ^ (2) 
bb » 3jij^ <jy 0j~oy> -ui*ii opU^S' ^y Jl as^ Ji J*j> .tfj . 1 849 Utyr ^ 
l^JL-jlj i^ftl «ju*sM £•** a*)^ ^j^ a^ISI *bt «jj*j . JjSll O^U Je* e\& « bU 

4&j&\ ^11 a**-UJI Jp U^-j OU-L- 5Jdb ^» aJ*^ L.^b JLa-e 0> Ol dU "if (3)< 
lj> aJL^I J\ pp. iS*\ tfUl >y*r Jb-i j^ <A U>t ^ aJU UJ^j ^ Sjj^Ji ii> J 

. (140 ^ Wanderungen : ^) t^bi i*Ai a-J^- j-oji 
»ci (^JJlj OJldb ^jity»^JJ aXUI Via^JIj Ij-^p OlT ^ijt James Colquhonn ^ <j*-°& (4) 

. jJ&Nl J^bUt ^1^1 OjU 
J\ Ul&JVi Ai*ii bJj juj UJ ,^p' Jij . James Richardson <^>l&Nl aJU^JI ^t (5) 
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J'A jj** J*** ! ^ 
4SL*.J1. 1825^, 



T 



* 

*L*o-Jl Ig^-l^ij IgjUj-io 

j'j^^i o-u ^« to is 

£j* *J**\ <U***>- <L*-*J 



iS^jSB^^ 






: ■ j.. ■■-:■ ■.:,■■■■ ■ ■ ■..>■:■ i ■'.■■ :. V * .: . ;■■■. ' . : ' -■■ ' * : - V ■ ' : -" "■ -V: '"■ ■ ' '*"*■ ':'■'■ * ■ ■ 
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■>iV ^«> ,-.« *^^,^W,' *ri^P^}H : . ; >- >Y?' fc "'^ .^-- ■ > --.^v|, v . ;^^;^^^_ t 
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I 



h»\j\ aupi 



1845 j-— ja 21 <J ^L-j-^ 

otlp ^j i L^i*- ^ Li ^^UJI oxJI JLp *UlJ1 W^l? l^U^io 
vll L$J*>U qa jjJ ^Jlj cJlU ^ oj^JL JjW ^1 3^3i Oj^JJl 
>L* U^J ^U, >3l b> lijj . j^Ql ^UjVl ^U ^ ^ 
5 j^ ^>^ ^j^ °^* ^j^j • j~ ~ ^ ^j^ eUa*! <y LJ c~>-Vj ^^J) 
Jirfl !i$o> (b ^!j . JiU- ^tjb ^jJj vjJUJii jUNl ^ jj&\ (jj^j 



AjU 



« 6 

c Lap (iV ^^ ^ Olj^^aJij . :>^-Vl j ^*^-Vl f U-J)l ^ i^JLT 4 LjL. 

. ^UpVi ^ <jji asu 4^i jj y^j tAJi^j ^ uiV] l*^>. l**j 

OlS' Ujj ^iJl ^Vl ^ &yjj>*+3 J* l$^-> c ^>w oVi pi Uj 






4. >l-.» 

;*..'... ^ ■ #14,;. "I v * M> ~ 



i^.i,.-» ^"*^^"s .■■ *. 









<- lt , ,. 






;::i^.:-^V 
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. bio ^ c~£" _^J IS 



c ^.L- 5Jjp ^* 4 jj^I ^lii ^j ^1 *tw c^Jj <jLr^ SjU ^ u ^i 

« « * * 

jJj^i 5JLJ „,^.»1 <— ^j*- olJJli .^ L5J1 oJla ij . SJL-iJ3l oU^j.^lj 

Jj>- 4 *JiJ*Jt iijUJl t^juS" |J Sj^Jl oJjfc *b La^>-I ^ i~jj~*j . «*«-«Jl 

^l* ^ . uiTjij ^i$3i (jaUI' j^J <j-^*i ^j-j r 5 ^^ ^^ <^' 

<J — y^ ^ cuT llS _ ^^ ^ ^ ^flriur ! p&JUj ^ 

. I^T i.l*Vl J coll* d-*- ^ ^ J\ 

Jij • cT^y ^^ ^j\* ^ ^jj j-^P Aj^j O'Vi Jb>J Jlp Oy» JLaJ 
jbJJ^ C-jy^j *^-^>- jlsLJl >w.,sA->-l C^->li c JUi*~* jiii* j*^>*J ^Jj* 

i^>-jj jio UJ it^iL*; J**^Lb rt-xiljl l)I 0*^1 ^jjAi* ^ (J *J 

wu ji jju;i ^ uiosl ^i ij>ji ju jr Jp ^) . jjji j^^ 

, jl ij— jj Nj t JJJ l$Lj3*ii oUJjJ l5 Up1 ^>j**j (( J^i ^r^W- « 01^*j 

30 



. £*ji ^ ^ 4uJ u ^j < dUi j^J jf ^ ^ 



t rib" 5Jjp <y t jij>-* 
J^ 4 3jij*J! 4I3UH 

* * — ■ 



a5j . ^jj 5^J-* vlJjIi 



^J*~ 



b\ 



. din 






wl l* 



, Ol !j*«^j V j t 
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<*>! 4jaJLL )) ^JU" S^^Jw? 

j jLi\ o*j (( ^--^L^SOi » 

SJl *JU .*>-* ^>jl 5j Jl^JL 

rt 4^ji wijii j\j\i 

brjl ^^1 Jul* 
l-idl Sjj^So^ -^JljJJl oUUj 

fct-Jt iJLA ^> ONI \j\ Uj 

ONI ^j . Ai^jil 




i 

1 846 ^W-. 3^p ^ ^-iUv? 

; ZjLj* £}j& oJL. hX$*S\j . £~>Jlj 4 JjiJl xJL *i^i Jsii ^-^^ 

J-^ij 4 <Ul£* 5jjj^ L^J VS^ jj-j* t *jij^ V* (J^ £% <■ <£~~^\ A*SI3 

<2) jtfUJl i*L> ^ U cJjJ Jij t<31>Vl ^>Ji \j£& ^Vjjl oLU, 

*U>JI dJLlliJl ob S^jCaJI -JiljDlj *j~^&\ SJu^SfU JjkJl *UN 
, Kji Uj <cl^ U ^L^l L. c ^ Jj^l 4-*iJ jNi L yj .. Ai^jJ' 



^ : M. :: -*f*4;-^-^i--- -*- *■ ■ 



ML .^. 

Ml 

pi 









■<s*« hvv- 












Wmmm 

is* 






s 
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JbJ^- j^ cJilM life j^»j 
ji ju,j ^~o 30j 29 

-Aj\JL'1 "tdj l5**! O Liu Jij 

3 isL—wJt ^L» c-j^j Jul! 
Ul 5^^* ^f> cJJlp Jus 

-^ dUI U 4 ^ ^jjl 

ill i ^U jt ^-SJ i_>^~- 
^ ^ Jji^j JLJI ^ 

AJci\ Jbj^J iijvi L->^w- 



u^h 4 |*-^i U-^M c J^J o*"^ J-*^' [s-^] C**^ oJL- 

— 4iL>- GU- — t aJL>-IS Uw* U*ljj LS^y Ji Jl*jj . frUa-Jt L$jU*j-^j 
jl^-il j^ oIpj^^» <_£^- ^>JI L>-lj ^ iJUjJi l$*U> ^ ^ jj 

cJjJ ^j^J A) • 5 ' L ^J ! ^ JuJl O^r 5, ^ ^ ^-^^ ^^ ( ^a^^* 
Ci^i^j 4 Ol^Jl life Oj^Ip [jy*~~j2 ^] jjyLJtj Jiljli ^jJi (i 



(3) 



^ 4 ^>t i*U ^ £j>\ y J* WJ^ ^ J ^JI^JI r ^j| ^ c^^ 

V (^ c ^iijll oblp 4,JjJ1 ^ o^pj ^1 jj> c^L- AiJi 
^.f-^ 4 ur*^ **^~* <J*3 ^ Cj* ^ Zl^ J*" — ^^ j*** — ^t^ 

jULj "IjU 4 j-lJl cJ-^lj *j (( cJ»UJl jj-^aij )) O-Jj Ly^- yOi <-Jj-^ 
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vu ;JL*U1I iUii ^ Uu^iij v^ **l~Jl i> -^ cT ^^ u iTJ , , ", , ~: 

(4) oUV! JL.NI ^y^. ^1 Jl^.c-J* 0! ^j ^-^ 30j 29 ^ ^\ ^ ' ^ ^^ _ 

Lfcjlj-^ L> i <L>j-w -Xi* t y^ 

. Jlixv-1 ^>~^ cJLSiJ d->- ^-iLL^j JljJJl -Uj o$* <^CJ1 ^ cJA>~ * .*,. .. .^ 

4^JiP 5JL-- 44-^ JJ J| £**** t SJLjj iSIa-^ OjUJI <vjj ^uj oUj aSj . * 

^ ■' " ^ ^ c „ * J^*-il ^>* £j\£-y*>*A s£y* 

OlS" *-T_5 . 4 L^Ia ^Ju* JoLL* c obJUJI JJI* CjUs^JI <«$-*k 4jjL-4 i i - i ii. 

. AiUwJl i*jN J t If l~^2J « jN y )) SolJi Jl J*-jl 01 <jsji . ,, . . . . , 

o^^-L) ^^i _J*j Ljj *uV c La ^ UaJL Jl yilJI l^ j£ dJ-^P wAid 

(( sjjij^ )) ^LJi ^Lj^N\ • 0J *j . iiLft ^^ i^^ l~L*. dsf\ d\ dy 

O^ji] j,lk. ^>^ > Ju^-i (J ^ ^^- diiJl L t ^ ^JJi <^U,'jJ c 01SLJI I j* o>^ 

^i y t >aJi Ha jp ^yi^ j*j* J* UjIp cJjL ^ . ^^i^i * ' s j^ > VjSf ^6-^ * • 

^j^aj 2uij j-iljN ^-kw ^J^ ^y^3 ' •— '*^^ Or 4 ^"^^ ^* L5^J ^^ 

JLJ ui> <sjA a^\j tf ^53 c cJ^Ji ^ j-s^l J^ vikij JU ^ ^ ' ^^ ^ u ^ Cr^^ 

^j , ^y^k CSl. Wai ^y^ 01T ^JiJlj 4 Aifl\ J-UJI % d^\ JL>- ^4-- (^ < Os^J 11 °^ U ^ 

l^j^-j ! oNl ^ iL*jfcf ^iSl Ijj^ lJL*J OjJl>- ^ j^-j c_>j~- 4*J ^jJb ^^-* o^^ ^^~* c5^-J -^ 

. ^j JtJ\& Ja*i L JIp j-bj t 3^ ju^jJ! iJlA j^^ C^ '^^^ ^ l ^ ^^ 

* ~b~b^ •_« C~f^jl 28 f*i ^> J 

UaiLj JLl^I Li»j c ^^l* 4JL-j ^ Jy«^li3l -\>j-<h ii^*l ^j* - ,m i"i * tt * 
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*f-* 



u^y J 



JJuJl ^V 3JuJ^>- *-f>-j 

^\» /* jjj' -V 

JJ5 <U& J^>- ^j oVl 

. apjL 
iittdU V) ... J^ 

il^j JliaJ ^j — JUJLiJl 

^yj i JUJI ^L^l of 



i^JL' 



"J* 1 



01 VI 



LT*^ 



j ^i 



=** ^! Jy Oi iiJi^UI ^i U 
>b» V Oi JIp iiJLftlpt 

^ ^JiT ^ Jo Nj t UliI 



[184 6 ^br] 19 ^ t- *LJ1 kt*a*j t Uailo 

^>YF 11. Lg^lAi Ajjuij t^-*^- j-*UJi t jj^Ji fiJ^ i^i u! u 

. ^u-iji jjjx-« L^U^j L^jUJ^-j l^jtyto 4$U^ Jx-So <^JJ1 

^>3i li^j . < ^UJi J «Ji s> ^! ol Vjt ^ J, c oNi Ji o.jlJi 

dUi 4 l$py j^ SJjyiJl UaJU frL5 iiy U»U£~.1 ^ 0^1 oJOj . 5j^j 

t j^^JI 4^>t^A* 4j j^-y ijS$\ ^L*Ji r^J c-lJi *L**i UJp jJbj <;V 

C 4j>-j*Z* {Jj£ i^*j>- JJ p~»*J { j^S- «Jl>. jP SjLp jA ^JUI ^^Jl 
.iily^l J-^J ^jj^^Jl j^j Jj> l^ww^ 5-li h^ 0j-^a>-_j Oli 4*^>J 

jUJb g^L-j ^^" ^jVi o jjfc \J , Ua Jl LiisJl ^Vi 4^«^» ^J 

^jj^" ^j • ^ J - Jl Ji ^^ ( cM o* ^p\ r^V vj^" t- 5 
^ oap . i^jj j j^ji lit ^ lit t v^^^ o^ o^j r^ Sj^ 1 ^^ 

^L. ^1 5^ISl SjJ\ Ojjii IJa^* L^l? c^jU^ ~^j . Uajf JJJIj UL>-fj 

^yj blj^ OjUai SfrlaJJi ijO^ ^ail UU^l CJtL lijs» C-^CL-j c i*>Ui 



36 



< /**. J J u^ ^ ^ <_r^ <4J^- V^ c^ ^^ o^y J 

S^b ^j iiy^ Lj~U C^aj J>\ jaH\ J U Ja>-lj t Oj*Ul (( JW*i» 
j* *^js\ U J-^ij ^1 2Js»j^Jl el* ^ ^^fiJLkjN C^£ L*j . J* IS" ^^ 
Jjl j^xl! <-*j~»j . Hail* Jl f jAiJl j* <^Sw" !i>Jfej t ^UJL^Nl Jsuu, 
<-r>y^ ?eJU^ u-i"j 4idj jUaJl L5 *>- (J^-j -UiJ <j~jy JJ $:>j*U 4-^y 
iiLAj . cr Li> J! J^l J" J^lj j&\ jjji ^V SJbJLsf ^rj 
\j C[ t aS^j oUiJ^ JUai! j»j c Aja^ji^Jl jS'UMlj jlj^i jjjl <3j~- 

^^Lj. L. ^-^S! L^JI^ ^LN ^^Ul Jill ^JLL> Jl oU-IjJI ^ t iib* ^ 

j^ty j^>m J^ 4 \ dJiii J~- Li cu$& dS\ dU V) . . . j& 

jj^XJ 01 dl*~^ ... (*ti ^j>J! — d<A^£" aJU-j (JUaJ ij JuJLjJl 

^ £;^JC^\ iS^j C Jjj>- J C^ « t£jO^ » JLJ1 ^LjP^I 01 

^1 A^ut\J\ J*J\£)S \Jti.i £j} JL> [a Ob dU ^y\ 01 ^l jj^i !Ai 
J^ i.lp JJ Vi y^j^ Jaw J <_>j*- t ^UJl olft J yaUl Lfcljaa 

^ t>* ^ y^ 1 u J 5 ' r^-jj 4 ,J ^ • jt-M lt^ 51 J^ o-j u j^ ■ 

i hui»\yA A^LJl dJu1Jl£*l 01 d-^ t olaJL 5^1 aJLA ^i dJUAtUuJ 
t lijjSJ^\ J\ £l ol+sj t iJbJbs- LJU bUj^l J yy 0! *ijJ»Li Jji 

. i»j*>L!l J : ^?UiJL aJLL-I dXMj\ ^j*-j 

^ j^7 N dJi[ . 3Ju e U 0j^ JUJI j* \sj£ jJbt'V 01 Jp iiJj^lpI 

SJ^-IjJI ^^^^i Jj c Jaii 4^jL>Ji ^MJ! { js-\ c—Jj c Ljjij ^L^-U- 
JU^. ^^j iSj>-\ s^J s ^i^ Sj^ri fl^ j* 3$& J Jb Vj i Uaj! 
uJ^y j> J Jb ^ dUi J^ ^p "%^3j . ^^g^c*! I4J *JlUj^ L$y^ 



[1846 

. ^\^ jj>** Lfr?Uij 

if 

ij& J*>U Syj^Ji Jp J>j& 
dil3 t Lgpy ^ SJbyiil liaJU 

fr lvJI Jl ^>Ji\ Vj\ U* * 

jUJL ^L-j jijJ <ij^ r * 

^JJ-^" J_J • ^- L ^ 1 Jl ^J 
JSUJII & iUb- 4Jl^>j • ^ 
^ oip . l^J[ JjU' -Li* 

^-L* J[ SuJlJL ^1 JbJLi ^ 



37 



j^t Oi % c oaliJI 

— e 

• Jit ^^ ^t ijjtrl- 

^«* ^T t ^^jj 1 8 l^>*Jj^ 



T A : J^^\ >JI ^i (l) 
j**^. jj ol>y j* oJUJI U* (2) 
, t 1964 >/) -JL*Jl ^1 ^ 

^ J* ^ J f ^> ^ ^- (3) 

. (162 ^0 Wanderungen 



oils" ^Jj . yiUi J^ jLi^Ij Usj-^>- c odl^Jl ^ Ji^^U 5- Ujji Uj^ 

e e ^ c 

. * if 

^a^l Wai c-» UJj t SoJli ^J c~Us>- U ^ ^^^^ ^LL OJuJi 
JIj^j y)*Jl ^5 Oils' ^Jyj Jjl^ j^i . ^jUJ! ^^i^ 

J*Jl 0i L^JJj-^1 ^ t lO^J . J-^J ^il Opj Jj* ^J^i ^ 

^JS\ i 0.J ^Uy ^1 )) x^. ^ J,Ulj ^y Jl ^ ^ ^l* 
U^J ^U ^>lj t S^^l AlL'Uj ^ISj ^-JjJl (ti^l a^ ^ j^l^-l 

^1 b t dLU jIj lil . (5) di!i ^ c^j iii c ^Ul J! ^li 01 
jl 1^^ dLJj ^I-J 01 0j^ ^Jl}\ ja \^jy Q[ Jj»j 01 t ^jji 

t (UVl frj^Jl Sjbj ^ JjJjJI J( Uj^ jjXm jSl i lL U^> dili 
^k^-l t^ t ilJiJI sojOjJI ^jj^j OlijJlj y>j c^ywail L^Tj j^u* <J\ 
4jL>. ci«r ^AJI c ^^Jl JjLJt ^j>Jl iJL^J U*l£> Sj'j^ ^^^pt oi 
J^ JM t/ ^^ ^ o^ ^b • (/-^ bj^ 4 jj-^ 1 Jtte^ J 

^J\ 4 ^ IJ^Pj (( JU )) ^i^i 5JLP JU JJL^ 4J1 ^^Ui^l j, 4 ^JU? 

•* * . * " * 
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— j^x*i L«^>J jA L« L^i* 



^t tt*8i j^ ^m ^ ^ ot ^f *^< ^u^ > ^- ^ ^ t ^ i^ 

rjd ji^L ^t ^> jp . ^u; ^ ^ jut oTj5i < o^iiJi ^ ^ _ ^ J ^ \^ ^ 

^)i ^i J^ MJ3 ii^ j\ti\ oi+i <Jj*t ja Jjt 'o/\ lJ^j <>*>-i W* ^ u j < **■ 

Ji>Jl ^^ . ^L^ ^U gjAJl J^jll ^1 j^jU >J\ cJj^ 

cJ^i! j-J i OUJV ^jJ Jkij, ij\^\ J* J>y» ^)U ^j/U ^ *i < ^> J-^ *1 - (5> 

2uLkJ )*J\ ^waj jJj t JujJl. JLp U OVS^ ^ j^U ^i jJlj ^Jj — 0_^L- Uisj t ,^-j jLi»=>4 

! ^L^^ 5aUi3 Li *^ij t ?c**^Jl jUj^ V-Ll^ 4 *aN1 s-j^Ji 5jtj ^p JjjbJI 



. BOKALTA : ^j! j> 3 , MKALTA : ^Vl >M y ( 1) ^ l C ^ ^J * ^ U * ^^ 

« jL.^il Jjbl ^>UjI » j> j>b]t f->^^ *^j>-^ ^ksi . <jj^\ ij^>^> ^ oU-y _^a -XjUJI II* (2) t ^^^r^J 3jU«>- -^» ^1>-j 

. (94 ^ i 1964 ^y) ^Uail J\ ^y 
*Sjj lf> j^* t?JJl « Ui? )) SdJL 5JLJLJI oA* ^J fUpj iii^ ^M OjU jl iU-J3l ^ jsl (3) 

. (162 ^ Wanderungen ^^ ^ ^ | 5 ^ ^j; 
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. ^ 7500 J\?~ \j\Ji\ JjJ'i «^u- (4) 
ii^j ^ o~J a,UJ! ,.u > j^ ^U ^ „ : ^_J ^Ul ^u, ^ 0j u ^y ( 5) 

J^i (J IdUj 01 x, (79 j» Wanderungen : >Ji) . « L^Ji Up e3y»sJ! J C>\+ t*j, 

• (78 ^ Wanderungen : >Jl) ! 1837 Jb. <J^j UT -uiU ^JUl Wd ^ 
^i OlT 01 < Wa* rJ ^Jt ^^^j , ^j r ^ , ^j (Ung^aehroj) a^^j iu<Jl (6) 

• by '^ t/ 
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iij^-iJ \£ y*> C—J aLUaJI <jJL*s 

y^t *^j ^^1 lift i^L^. XaX ■ 
^ (J UJUj d\ JL> (79 ,j«.| 

. (78 j* WanderongaT 



**i 



1 



\j u Jijf v ut u 

mi +~>**$\ [f&Sjtj vo*^ 



~ '".. 



^C *L* <^»j £**^ k* L5^ 

k C 







MR 



^mm^m^^m^m 




^^mwm^m^: ^ 


&>.'„■ .-r 




¥H 






?^S^^^f^P : i#^l^^^ 


L ^%* 


xipS £**§<& Z^ ■j^SM%$*^& 





tfj&^fcjT- h ^j 






»»^^ 






#» H 



Lout aiujii 

1846 iSj^ 9'^i'UJU 
t 4—^ aL^ 4^" ^J 5 * cJijU £ ol£jl ^ "^i U* Jljf ^f ui u 

* U^jjUa* a-^>U1 JbLiJl &1a ^j Jil* JliJl J& Jty ul Uj . ? l./gS;V) 

h^Jj W**>* d->- ^ V ; A&U aIL*! Oli 3jA^ "ojj^r UaJ\-* JJ 

. o^l i^ajtfl UjUl d~>- ^ U*j ^ c c^^ a^JI L^i r j ^yJI 
j^«L- dyu^jt djJcJ&\ 015" ^^ t yfcjUl UJL- ^ juU> *^ l^, ji>-y 
oU* ja \j^ CjXscJs oSj . ijZJSS ^\j^l rt-^Jl ^1 Ojj^bj La 
Ll* V "t <u_*jj L^4 OJ^-j U JT ^ ^ UJs OjLgjf ^j jUVl «JU& 
a~£« Ua j^-jJ diJ3 jp ">U*$j . iU^ v^j Vj 0*^/1 Ji ^-jJb" J L$il 

Jji5i jjb y IJl^J . ^j ^ utfjl ^Joli^i ^jjdj JUjIU l«Jp 
jUs-l 4 «x»l JUs Ol^Jl li* ^ </^* 01 JU t ^U j£j m\ U ^ 

vl-j^j t ^j&j **SU ^jljj ^ aJJ ^l^-l U J^j juj cojj; JuJ . ipui 

^i£ ^ ^ u jr ^ ^ ^ » ^ ^ yj u Ji> o/L 

^_^*j Ujj .^1 aJL>^ oL>-l>Ji ^yiw ^b51 t ^ijj JL± Ajl *pj t A*i;^ 







''."'; -' J< "- 



P^^^^M 



W^t- "I >" 

" ■■;- ~ 



^^^^^H 



^^^ 



Ulllff 
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•JbJL*J< Ul^j Z J J&\ l^*>b 
bJ» ^u^S/ Jl^Jl c^~il 

ti*JLw? 4J^« *-^v! d~*ji Ol 
» ^^1 (1)1 4-^l>- 4 c£j^ 

^fJ 4 bh Jl OJlP 1^1 
* „ „ 



^ l 



jJLLM 4*1* jJU- c-/k>Jl *bJl 
. d>!*3l oljij^JL U Jjr *i 

>Ji VI bl£« ^ ii>^ jji 

l=L?ji ^ (( t j*^ )) 5^ J5T- 

£LL^ S^jj^ x^ 0J& if^j 



iji; 3^ ^Jl ijji, 01 ^^a^" l# fLtfl iJUdj \j\ ^iT *Uj Jl 
01 ^1 l Jaii ^f ^ . ^ U Jp ^1 dj& iU* c jJS V 
; JL> ftlaw diJlTj U oil t dl?^ jj>1 J* Ji*j c£ijf OS 0/1 
4JL,j dL- ^U: ^ ^v- iiJ ? ^ .Ji^fcJl dlw ^1 ,Ju& ^ 

j^t j* uj i«LJ ol ^^ ^ji ^-Ujf ^or ^ ulTj dU^, 

0} . ^ j,^ U JT ^^f ^ t u3» JUI i^-lj ^J c>y ^J 

^ • *J*b h^^ J ^j fsA <-Jj~i ^TijJ ^^iSC U Jaii J3i 

^jir )) slj\ j\j^ \^ij^ 3 T^> lu^ dU >ui ^u ^.Sfi oir u^^ 

c JjU. J^j OoJ ^ USj Jilj 5yiL» V U^J! !Ju& ^^s ol dU-jj 

. ^j^L-N! ji oiSUJi ii* ^ ^l]i j ^ 4^ alji^ iluL- iii^i 

Ji> ^ dUi JjUi ^jj^^. i AJL^JI )) ^ J^>Ji dLU jlj ol 
x SOpUJI ^ ^^i iL.jSfl JU J^j 0! jUSi ^J li>. 4 . O^J 

50JU j^l of ^ jS^N dUS J^^ ^ c i^-bipj VU^J^ L^J^ 

>j c oir ji j^-^ ^ ^j u* jp ^ ^f ^ a* . ^i 

^L-j ^ dU 4, o>- U 30^1 dUlj ^1 L. cJl i iilj-- o^V ^ju 
^ f>" U/ t ^U oUi; ^ >Ul ^ t ^ U ^LJi ol 
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1^ Oj^sJ^j A^jjA* iiLAj La S^i^uJl SJbJxJl Ulyj S^^JI l$J*>ta 
JU;^ j* ^y iiU . h^\ A^kJ! >U» J^-Sf JU^JI c^~if 

Jjr^. ^ ' (mendoline) (( ^jJjO^ )) ^Aj j^^Jl ywaj jbuj v^^ 1 

. SjiUJ! ©Jm* Ji* 

jl (jUjI^Ja «-*^-tf 3X» lu c**i5l C~^J (j^JjJ Jl Sij*Jb ^IjsJl *tfjJ 
Olj ^l Oi JLp ^SO 4 L^Ji J^-JIS 5>j^ ^yiJ! 01 v^U- 4 ^jUi; 
^-jJl IJL* J ojb-1 U ^IpSfl 01 Ji^%J!j ji,Sll Jit L^ JLLjjf 

[1846 <££»] 20 ^ ^jy 

Ajtf lit U J^f yL-j Ji^ jUa^i Jbuj 1^1 t U Jl OJlP l^t 
(^>-i 1 1 frUjjVi ^ ^ JljjJi J*j cJ^aUij SO^ljJ! apCJI i . bfc 
l^jl cuT ^1 (( ^Ll- )) ^L- 1^1 vi^li i^** d^V^j c4* 
Uj^Ip JSj . l^, Jp aIJ i ^iJ lit c^2ai ^11 j J^J ^a x* ^U» 
U W J^ olWVj ^ Uj (( jJJ )) ^JUJI A*lS jJU- v^ 1 *W*M 

Jj^^JI ^ WW coU U OU^- aj! jj. . Jl»^\ ol jjjatJli bj^i 
4 ^IjJI CJ JI U>j jill J,tr JUJ! IJU J* cibj t c k)\ c^i, 

*-^ b*s Ji . LaUjV a^U. ^ L$KJ t Ajy ^xjj c^aPj ; fj**JL 

^)i3i ^ ^ ^ . ^ji ^^i j^ ji u^^t ^ {( ^ )} SjiJ ^ 

^>Ji J^b ix* jjUi ^fjjl jL^I ^ bOLs OUi U^Ip el* UL^» 
£0 cja^' ^^ (/ Ws» ^iW c^JlT 5bS SlU^? S^j^ £. 0J5C ^JUlj 
Ails' b^i? bl p-pj t lj^>- j^ Zfrfo b-jiit luiJl U OIp^^j . aJj* aI^p 
jU^Sl! JUL^Jj 4 iujUJI c l r Vl ^^ A^y. Ui^L- J U^ . Uip^I 



4 jLt $.b^- dJlSlTj »_b -u! 

aJL-j dl^ ^Ual pJ ^r^-^ ■ 
if *J 4 5wL?-j 5^ o'^>- J* .4 

. c^y^l pUit Uajt AJ iJL* 
jjjlf )) JilJt oljjv \s^ iT j>* 
. Jj^il Uu^si. JJ ^M jl ^ 
4 Jjlt J^-j 0^J j* O&i 

. AjjJC^^\ Jl 0lO U» ( 

saJU j^l 01 J jSL.V ^1 

j-Pj 4 01S" t^li ia^^ j^- 
t^^J C5* ^ ^ OJLfiJ U 

^ t>J L. \j£ 4 CU oL 
jjbr^T 01 j^fll ^ ^j . ^ 



4 
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A*JlS aJU 

i bf^-« . i^jlp- S^j^- IfjlS' 



^ 



j— ^ «-W* ^^y 0^ *J ^ 



A 






■»' • , « J o-v* £.bw« A^Ju 

:-.' -,* •*■ * . oLSj ! wa«*J! , Jaw 
g ^ ■» . u> 

#■ .Ja>-j vJl^Juj! (JjJb*» j*p 

.Ass- 1 u. }y» S-ij* c^J 



^ Uijlj ^JaUl Jy 41 Jul CUT . L^T'Iailj UU- *Li t Sy„>JI 

oj~&j &SJX d\ UU-l dJLiy <r tj^ ^^ ^j ; ^^" j£^ cr*^-* 

vl~«-Ji (*ji A***^ ^J Lw^'j • ^^ ^^ /f^ L~^! ljJj>-y JJJ^L 



if c ■ ^" ■ 



d\ Nl ^^-o ^ iJL^aJl (JLA ^i . C^Jm SJbJJ IT^ U^^^Jj iiU—Mi 
( 5JU-J11 Ji^ ii*«^- 4jJJJ ^y* AJLjilJl dJlA ^J» J^ J jy Uj JUil 

iSj^\ ^L ^-L^- JT (Jtojjj OlJU l^i- JIp JL^-y CJIT Ail dUi ^ 
. L^Jli ^-jj AiuLv Lfr*^J OjUai t L^j cJbjl JlSjjJl jU«-^^ ^ 

^J c J^CJt 5tiU«^ JUlsJl j^j ajU ij*!Uli Jujl^- ^ L-i\J jj)l\ 

^ j*w- ^1 jO-uJIj J^ijlJl C-i- A^r^ J^j < Ispj-- O^iji JL>JI 
UjUI U c~*-^ jA\ aJjl^JI aIUU C-^-j i ij^^J J,. |f >?iTll> L^i^p of 

a~-j-x ^j^" ^^^ (^ <^^^ ^♦JtJI >yj^ (V "^J^ j-* Wl js**j /<* j 
. JjU oJL. j-^j J^ AJlliU s,Jt9\j£S\ aJU fr U!^l ^-L^ U^loiJl iJJbrjj 
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JLxj j* OJb 4 ^y .j£i J A^aA JjS A*iS C--^jl «^~5»- A-J15 aJLS 

^ji ^Sw u cJ^- *a*j ji$3i all> iiu* u^j . i*jb s^jjs!- i^is* 

aS"j^ 1^1 LiL jL~Ji Jj . iilwNl j,* aUU cJLS x~& iilsil 

'^*>~ AA^-lb i ()'*' J ^^ ij^P tu**i A**ju)I ,ya w i LJlP d*-& , U*J> utA>> *i 



-wtfl 



:/ 






M*J* %\ 



4**jLj! j| (JL-J W 3a>-i Jl 4PU*Jl J« !jjj>-) « „ . «*J ^J 4^-L« s.ll*« 4a*JJ 

.Jl 

dj^^JJ 4j^W*J| ( jjjjaj\ l )S' , ,^y ^J^ ^j^ Lg^**^~ < • OUjLaJ! (j^i 
^j-y.l 5^ ^^ai ^^J Sj^^ ^Ua^l Jl ^j-Nl Jl JJ^ ^i^jij a^jU 

jlk^^l <^y* ^l ^^ ^j ^^^ ^~* ^ ' 8 j^b ^^ s j^jj J 2 -^^ ^ ^ 
^^p J ^>-j Ji ajL>^IIj c 4-jtt Aj^j aL»-j Uaijj IJL^jh . 4jL-i 

. jJwUj (r-^1 J^ ^y a^v-oj^ t3^i? J -*J*A^r- (V (J^J A*J^ *— ^J~°J 
dj ^>U- J ajL^>j^i>- aJ j>-\ Js$ J ^j-*^- -^-^ c3j— *— -iy ^pj 



^Js- ji*J JiJj . Lg4*>-")Uj 
C^Ul ^jj Ar^w^ Jj *J=>- I ^ ; 

Of VI ^*^ V :>JU*N U* 

^>J! Jill C W JS - ^j 

^U k+~j ■ kLi >J5I JJ jl5" 

(ji ^W J . c?^ SoSUj 

UTj J J\jJ\ CJ J» J^ . -AJ 
J j^ Jll ^oJlj >*P»j 
UjttT U c^V ^i Cjl^ 

A*- j— « rtJ^ 1 - u^ *J /«*^J" 
. Jut) OJU j*»j Jp 4J&& 
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C-J*J J\ >\ ^JteS JSL.J ^i> J 0*1 ^^ J\ /^J\ . ^Jjj 

J-y 01 Ayr) J\k JU\ aLs^l U?^ hj^^L, ^L-j c v Ua>Ji IJu* 
alJI OS^Ju ^jJu^Vi Jl s^L. l^u U^J cJlT <i> gjl Q\ 

r^-j u cX <f ^^ r^^j ^ <^j^ si\ air u«, . mu jj 
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■ i*5 






c U^l 



2* O- o- WI J 

if 

4 cJ&Ji 62j^a (J^J 

-AJi jU^ ^u; ^3i 






$, 4W' f *«-«^^:*|»«fe*- 



**■" f^*|r: '*«***' *^« 






-S* „^, f -f-.i-"^ 



:i! ;^"v:A' w;f i*^ ,: '' 4 ^^"^^*^*' ^^ 



f i->-»J^u^ ^/«**_^£fw.^A„^\,&»£- ' '- -' * - 



^ *£*«*-,. 






*»>%-;i. fc*v • 



• u-^..-V '■■»■■ 



,:^-.' : :.**.-?*; 









f#---.*wfU^, 



A'^fei^ 






WM, 



1846 ^jU 23 J ^U 

dliS *L*f c 5> ^T ^-ir i* ; ^ijt 4,ly 0>/l Ju > , J\/\ 

-W^j >U ^ <jUa3l a*-Ij tiyv C^J 01 Jbuj . l*JU/ ^ Ji 

^ Uajs^ U^O^J jb\ A^kJlj ^U- aI^^U? ^JIp Uj^ ^>J 
^l a* >J| olTj . ^11 \j^ ul^l JT 0>u. Ulj c (1) jVl 

</3 aijSii oTj t i^r Bj o^ jus ? j^j) u ja t u^ ll^. 
j*~. ^p i^-j^ii 4 jjS/i ^jj* ^i&i o> cjit jl5J . i^t y) 

^IL> J* IjJ^ J^L JP\ UJJI CJ^ . i^J, S ^J, JjJ, ^l 

4 JL>J1 ■ wij Uku oj^l Ji^Jl CJ J| ^ . v gt jl^. ^jb- ^1 

t Ujbi ^ c-i^u 4 v^f jp\ jjjs j\ (( jjImJ ' » s ^ ^j^^ 

oxJt 4 « Aiiy )) o-u ^ i^LuJl ^Wi ^UiNl 5jl,ji c^i pi 



"'*'^*4ikiJk..,iL«* ■'■-Jr'? ... 

ad. 'it - * 

.■>*■-■'-■ -" ' * 7 •-<-■■ 
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V 



3. 



jAj jLp j>^jt JulS 






51 ^ « _/£* » J 111 

r^^U <i;wb>- jt^p*- 4 CJUj 

U L*S" ^j^ jijfi. Lr l&\ 

y«\j S^Ji «-\a gU»?. J 

•* J 1 go 51 -* ^j* 

4jt£j' A-Lp C-Ip J^P jt^-«J 

*4i l aTsC SJLJs? SjJL OjJp-j 




DISC* 



u~* 1 



Uliij dJ$t ^jJi C^^aJ cl~>- *J& <CW ^Ja-Uj i*3i^jl (( J—^ )) Jl 
Ja>Jl £j~Jj W -Sjjb^Jl 4 iijLgJl (( 4*;> )) jtfi oljtJj t SJJJI eJU* ^J 
(( ^ta )) aJL ^j.ya.-Jl i ^jNjUt^ C-Syjlj 4 fjJl IJlA jlk/^l cJJ»L$J 
5tl*aj y *bl 41** L^ljJ ji^** cT*^ *i^ °'^- ft *^^" • i_f l$l*^ L ^i>\ 
5JLP j\jIj jijU jUa^l C~>J £4^ f Js^ (j* UjJLP JLa)j . J^-j jl y*-^ 

i (j*&*j Uwb^« ?-jl oU JiJj . JL>J1 ^ J-sr- j-b*tjj» Jj^o j aIL>- 
4 L«^ NLarw.1 cJLiu-i JLflJ . (2) <Jjjlj^Jl ijJbJl j* [^jjil iSy^ai 

co-Li 11a £*j t s^j jp jit* a! Oj^l.-Ij t L-jU b^j ^^ikJi JJi> JuJ 

-V-li ^J^ ^ (^>>-l iUy. C-*Ja*j' JljJ3l -LP ^^P ^iUJi ^»jj y^j 

LpjU- jUl ^ i.^ J& 4 j^JI ^ L*ii C->- (( j^J )) UU.J j^ 

. tAi^ i^-aJl ^1 IgJiP C-Pj«-I c Sj^j S^^siJ.Jij-Jl fjjl ^ ^-^ (5* 
^j^-jipL- j-4 ^sS» |Jl& U^jj ^i *JJ& Jli 4 ^J^j^ dJJL-^ J& j!L^\ LJL^»Ij *J 
Jw*- c-^; UUjJ\ ^Vf^ L»Uap ^i JJLJ1 JLiij Lj JLil 05 ^1 OlTj 

" * <* * ** 

4 VJfc^b Lg-^M jll*i 4 iiJjVV (jSV^I j^ -LJUJl Oj-L> ^ Ujyj 
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^s* o*^ Cr* **y*>* *j** J JLsjj JUJLj jjij y>j jU fij\ afli 
0*LiV (3) (( fLU )) ^L~J! ^jjl OJ^aS *JLa ^j . ^ V l^ 

^ c-Uj oUL d,% 4 5il_4 ^^ ^jJi yi ^J ^ (( . ^ B jm 

Js>- OlpL. JL- iiU* C-jjI? ~UJ! ^j 4JLJJI 4j c./^a? jlj-> Jl l^b* 

*l U J oTb" Uj^p s^ ^ cJlT ^ c^u Sii^ ^ cJd/ 
tf^-j ^ cJLhJ of Uj J, t ^!j ^Li ur g^' Js^ U M\ 

J^ ^ir j, c dUi ^ oiyi jjj ^> j^j ^_, ^ u cJJu 

CuUij ^ . VJ >J1 ^ 3^1^ 4pL- ^ </| ^jjyl ^ ^^U JL>. ^p 

(J ^ [liSU] i ^/J\ )) Ul c ^j J i^ r S jj, ftjL& ^ ^j, 
jloSVl jt ^1 uts c^T Li c c^UI ^ ^U r l 3>JI aJUb^^Ll 

$ [^li Jf] U J! S^iL- ,^t cjj) , iA&\ Up cJIp j^ J Xi; 

>Ul Oj^jL, ^ i^^Li i^^ sm* ^ r Ll y%* UJ, sj^ o^opj 

jjjij jjji ^j^ mJ oi* Uiu^. ji^ ^^ ^ . ( 5 ) ^.^i^ 



^^ C-Ls»^j *J . *jlii 

«JLflj *il t\j\ 5i*- J-^^ 



AJku.1 *JS ^jJI t ^il^ I 



;l«j*i (c-^j ^^* **^* ^* 

t_-AiL*» c*?xJ UU>«Jl *»-*" ^ 

(, A*«-* jl* Lg-^a*j jL*j t - 
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^ - JJfe c 



toWS 






.^S* J -li q 4„«.„fi,!^,vJ i 









,^? _~-^ «*Nl*^ 



,lP 'jsy 






(>-*>- 1 ^1p UL^jJ 4Jil*juJ! J->*iM JS^*^- j^- aJL^ dJJL~» ^i £*>j~*j 

^L^Jl.aJLA t_ r JLS ^ij .'Ujlj-^-l r-^1 ^ rc-«JLSl J"!^ ^f^L>«J -V*J 4 A^-j 
L^jS'y il>j C ff-U-Ul ^U- 4j>tlAL» t P Ujj ifl 4-^jLkl* Ufc JjljuJtj 

■ 'id ^ «C 

*L$J)j APjJJl ijO>- JT JjAj .XflJL* C^j-wJ Ail . A^-j ^-^i ^P ^J^ 1 

^Ls^w- Jp ^jJI 1JJ*> C*s>rj>- UJ A«jlp S^-Iaj Oywi- JlaJj . tJiJkiJlj 
J-^ij t IJj& jUlj . ^^tjJl ^ JL«- i»l*[ ^y C^J^^J HA>fJ\ ^-Ll^aJlj 

j-2iyaJl c^Jb-l -^1^. C)V c JuJl s ,.,..>..i SXJ^ ATyv- '«JJLJ d\ Q\^- 
dJL* jjj^H ^j^Jtil ^JLp &j-<JI (.T^^J • AI4UI _» A^Jfct^Ji -^ lj^»j>t?-l 

. A^plijJl ffrj'ti *^~^J '^ (*^J^ j,U...n ^yL-^-U iU^j^Jlj jl (J^aJI 

[1846 ^jU] 28 ^ iij^r 

jij . Sil^oH A^ijjjl JjLuJl ^ aJIii* apj*_>«^j ^jJb*- l^J cu**J ^Jj 

.A*!>J! jjU^ /»jIj A^>- OJjJ J-^ail (»->>*J A^ai^J o^jsjJl ©JlA CJl5" 
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(( oljljjl j 4ey J^ ^ v^l -k»U3l ^ l£^~- U^ >L~JI J'J^ 

cilkJi 4,^ ^j c UJ o-*il d^ ; Jj^JI jj|j^ 5 J ^J1 



Lai*. I 



• A^UI j* Ujaili S^jitJl dJLA J^L" ^1 S J -^Ji ^L~J| ^ £& [Sy 

[1846 J,>t] 5 J ^J> 

(*^Jb ^_ jtt >-i j^Ip! La 4 c£^ jia*»l 4*ui i^jj-il Jjj 



,»iO «J 4_*» 



jsIp JU 



^J QyS-3 ftJ&H 












Mi >.,t* 



SrT* 



|«^AS**w 



^j'^j a ^u- )j^ o\ po ^ ^xi . :J» 2J# Xv ^j t ^SCj o^x» .JlS" 

- \ I i . ■* ^ f . . ' , ' s. 

jl dJJUjl V lit 









^lSUj ^1 J^. L^ ^jy ;^ y j ^- } ^. LC ^ ^. 
^ ^ J^a; ^Uj ol ^ ju, ^ ikuJ, ^^Lif ^j, 
^ «j| i, u^J| t l^ jr Nf! ^ j^ , iL , ^^ _ c |\;Vlj j -^J, 
Oyjy s L^f ^1 o VI ^f Jl ^ , ^ r ^ 1 ^ ^.| Lb ,j u 

iJJUl -Li- L^j . (/ u J ^jt ji ^ J u ^^ _ ^ ljU ^. 






fri^jij v>/)\ ^j^- jr j^ 

Jtetj '- <6) C^^ 51 ^ ^ 
. LpUjlJI ^j-^ c-jfcj b* 



^^ . siUVl £%> JjUJi; 
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*■ *.->- t AjwtotSl ^ij 
>LJi 4 .,./?.» i->Jj Ob ;l 

j_j c <uj Jt </ <j^i 

. * 

^>y=r *~>y& C-^-jjj 

* 4j^j ^-P j-— J' C^U^'jJ 

i;^j3l <JU-j aJ! cJL*?- 
i» 4j ^ry i-Xiajj APL* 



Mw» *£>$l f jj _ij 



43U 



*-J j* j^ 1 ^ 



ir,i; 



CAjiiJl X^y il>J 3jjj^ 

j> fcjifcsi ^ oir cj>« 

AmJbj ij\J\ aJ JTjf JLij 
; JL^» ^glp ^f- Ajl 4-*siJ: 



iU ^jl j^ ii-«ii CJi c^jJJ V £k\ j^ ^Jj t^UaajVlj ^JuiilJL 
jj_^J Ju*«- ^ ^^I jl- 1 ^ ij**^ £*$ ^ c *iJ3jr^ cli»Uij ^ L. 

L5 ^*-^axJ ^jka OVl AaJjJI -Is!-jjj . « jiL^^ )) jlLJI ^^ aJ* J! J-*«M 

v^waj . JbJbr ^ JU-^I Lrv ap lit ^ t jT>tf ^t Ml ^ U . ^^ 
JlSJ . J-^JUlj S^j^Jij ^U-jil j-* La aj c...^ U j^o ^Ja^p\ 0i ^1p 
i Oj-X^ i 4JI J\ o^ (, jjj ,)_, ^ui ,b1 o^jj; of j^ 
£j> asJI^* 01 J-*- Jij t (^jjKiVl J-^iJi (jfeJU^j ^»UJl LiUl <— -i* 6 

^JMl ot ju. . 0l£J !Jl* JJ ^JJI jjijEjl j\U+\ jjUj! 01 (Aa JJ 

<^ji ^ L^J^ r^ lJI ^y*J ^^i^ — 4i*c**- Jii>-_j t aij 4)jl ^^^.p — 
Jy^tuil ^*^J • ( * ^'V^J aJL-j ^yUaP^j t (jr** - ^ *^* , ' t^^ i^A^^ 

c^^t 'Zy <&f> JSUj • ilpjjii )) J^jU Jl JTj! ^^U UJ+j (9 > 

U JT ^ Cotii»i 01 -Ujj c iiS^A . ij-bJi ^p- LU.>w> { j*$'\y Ob 

l£>y**u* J>-io fci«j>. ly,j>A\ jU-ij jj-Jl ^jIp JkJI c^Lx-- J^* J^ 
^tl Mi aT^JI luSJ M C^j S^^waJl iJlJLL J'Jb L. ({ oijijUl )) ^ 

Js^l Jj^Ji ^ ^j!>Jl j* \S\j o rJ c (10) ijUSl Jpl 

A^* jj-Jl' A^b> ^^Pl C*^ Oij . ^J&JI *J»J ,o->- J^3b isUvJij 
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• J*^** if l J*^ J^ l JJu^ ijr J i } oa^y i 

jJUJl j* ^\ J\ b^ 4 J^j 5 V, c ^+ ^ t ^jj ^ j ' dU ^j ^ di-^ cS\ <£ 

Jlp l^C ^-Ui < < u > :>Cp ^ JLX- <u~-| J,\J\ •&& 2^J, jbj| 0*J ^ yr} J* i iCJ 

0-*>v-~JL* jLlj UJ d^JbJI <JI>t LiUjj < <Uj jfc i ^JJi - 5 -^ ^ L -^ c ^^ > 

•^^' Jf y L* < tt, ^ *•*. ^f J^i t ^ ^ ^ ^ ^ f 

' vjB o* > j^« oj*.i ^ * i»Ji v>^ v^ c^yj - iaj . j^iij sS^Jij ^fc- 

01 Jl « W**» jM y~ o^ <>U LjJp! 5^ ^p pl^j , 0^ t 4-Jl J» cA, 

*® ^M y. V^J »>^JI i^yi .0* yi . ^r^ ^ly, J^ UL ^ 4*tT it J,- Jj j . ,#> 

<il~* J* gy J ^\ U. ^ Ojj . J^ ^ ^ ^^ UU1 ^ 4 v ^ } ^ 

.i)u* oy^, ^i jjji ^^ ^ to* SjU.j cjSLiT u ju oir y^ . >I Ub- 

*v> ^iiU aij . >u ^ou ^ >Ui « jw-j ^ ^i ^ ir>- * Mf » ^-^ ^^ J 

«> ^ly t ijl^ Jr ^ DU Jl> iJJj a* u^ . L^, jy ^ ^ ^ J^J • ^ 

liA y^j ■ j^'j s^r-SOi Sj^i ^ y^i_pi oi^i ju»y i(Sj Sy.^ u ^ .> cJtl ^ -^J 

^ J 5 ' 5 '^ c^j • (H> ,>^- >>JI M'r ^bj tfUl *J JTjf aij ^J*^ J^*' '^^ s >^ 

W> M^ yi UU1. yl ^ ^ ^|> ^ ^ ju, ^^ ^ ^ f C( VI ^^Jl ii! N ^ 

J^r £^ ^ cJSCi i J^ ^^_, ^^ ^ C-Jt ijJu*. j.|/1 *"" -s 131 ^ u fJ 3 ^ 
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yW JP^fjSl 



X 



ilia o*j cJL^ljj . iyBlj 

* ^ ^ $ J ' ^ 

U*^ . *ij^Ji ajl~j>- IglSo 

i$>- i^tfJI jlftl ^ OVl 
¥ ^pljl^k; ^lil Oji IJufc 

Sj» -^ jbj-lj t (( i£j&\ 

*Yt *jl* jr jijj 4 ^ 



~ * * 

ju»u ^^ <^^~- ls^j^ u*Jj (/-^*jW* p^^ s y* Jj^ c^j iaSCaj 

lj->-lj . djJu^> *iUj c-— ^aillj b J^JU t jLJl l5 Ip CjjlJJ..^ 4*jijP C-Jji 

ijb ^JJl ^j^L-jj ^U>- Jj^k5^ r-f* 14 ls* ^-^^ oIpU- .OUj (^l* Jjuj 
bSjj . 4i*U> ^ 2JLi]i J^T 01 Jp ^ J jAxpIj ^j^ v-^j2l ^ 

* ". " * 



aI, Jul* ^jj jJ jjJJI ojbl aJ^ «Jjl Cji >^\ ^ c ^^xi* A^- jb 
Ji ll,; c OlS^J! OUt j*- b .&*A\-J>- OU^J <1\ ^ Uj c ^t 
£-zpL* 4iU^ ^^S'lj OSj . A>ajS ^j aJU ^Ipj 5jb*^JI b>-U* *j\>*» ^ 

t^JL-ji ^M JU>-Tj JL^U- iJSj ^-5i> C^" dUi J^V . (16) ^U^ L^^ 
jf- l^jf { JjcJ\ 4lL^ J-*5r W. t ^^^ 5 J^J ^^ ^ ^^^ ^"^J 

J J^j i^bi ^ijt jjuji iiA ^j jlsjj . jUj^u v-^t c^^ ^ 
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^Jl Sjli^Jl J-^L 4 irUU. iUi^. oUL c~1p Uj . gjJ\ h~>- l«X) °^ ^ lJ ^ ^ ^=- 

^ UT « J^y\ » j! c ^!> . ^U Jlp ^ UT c 4* Urtl <^ ^ ^^ ff'*** 

-f 1 - (1 * it * I I - •! I I t "h I - 1 * f f -«^»->- <AaJ uJLy* ^ 0' J' t 4*V«il 

> . oUljll p , ^ ^lij j^j, y> ^- jUj ,^ , ( ^, ^«W Ji aSS^ JI ^ 

au. ^J-sT ^j . s^j, oiJL. ii. ^Jki iUj ^j . ^ jj 'cr^-s- £>•< ^'^-^ 

r>. ^ jX ^ of ,> v^ tf jit, ^ ^ui- Uji ^^j i_^. o* l>j* ^ ^ > 

Hfi Ju* >yx ^ i>a. ^ ^jt s uvi „a* jr ju_, t t^t. 
sit] ijb ^j ui. vr iUj 1^1 . ^ ^ ^lui. u> 3^ c u-, 
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\j ^JJ> jjoi^iJt IJl» (^-1 (1) 
ItYl j> Ojb <Uj J \jZ (2) 

(Tigimma) 

ij^-j y iiSyJI awLa *_—*- (4) 
40 ^j> waaderungen ... : Jaj\) 

> J^ ,/*./«' ^ ^J^i <Jjji (5) 

3ji*«Ji J^>- aa\~j\ fcJk- -£j 

. Jj-uJlj 5jU- 1> ^1 (6) 
i1Wi><I) 1835 *iJU ^ 
Nrnkr^ 1837, pp. 79'101.) 

y jl£jl IJla jL?J j^\ j*>j 

l r ^ «3jJexu JjAlj Ail SI, tL^UiJl 

^ vaaienragen : J*\) 

L»J> «JL» 01 Jbu U-» £-isj (8) 
' ^jJ&'tt J^uil c-JU </ (9) 
J±lS t^^l c l1^t (10) 

U. jj& jl J*s^JI ^ (11) 

k> j */* ij '1835 v~. J 

I JjVl^j 14 £_jb JtSLtfl IJU 

jB ftj^Jl Semilasso in Afrika 

.(126-125 ^ 
iuj OjL ^jji(12) 
\j/m ht^i <UUJ! jJi ^alas? is**- 
(265 j> Waadeniiigeii -M 



.j ^a>. u jr ^i v^t 

jl^»Jl ll& j| yfcj ljj^» \ ji >. aJ olji ^jl M^J jjjlJI Jlp J>oti 
^^>J dyl t cr «j ^J c dAp^j c~«^l dU^S" cJlj . J*AspMI *jb s*l^\ 

. aJUJIj A^aJl *SJLS" *i0 JL*j uij— cJ^UJi ji S~>jMj • -iflflJl 

01 J-^SlL_j ^ ^Jj\ JL-p^il dAJi L_^l (( oL_.yU )) ^1 L-JS 5_^J . 

~ ■ ■" * 

t JjJ <pry iSL-j ^Jy ^1 tj 5^U*J UaJUj ^ISI ^Ul < S^X* ^Js- 
^il dJLi ^i lil lit 4 A>*$j*j ajcu-4 5iJU? Ij-^Sj 61 *i0 L 5 1 * J ^ 

. djl j>tJI •*» 1^-*^ j**5*£is> Lfc« 

j>,S9<>1 AJ jJjSw- J(l 
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Jij .uu.j£}\ ^UL ^ xiU y> j^a J\ ^y ^ Ojb jir, y;JJI ^^jjl U* ,^,1 (1) 

•*-*■ tfM 1 dr* >^ ^ 0>b LjJjbj, «J .^^ jj ^JUJ| ^T UVl 01 OjL. ^ ^ t^Jj (2) 
tjTIjj r LU» Ol^JI li* 0^ 01 j^C^Sfl ^,jlt ^ o^l j, j^ j^ (3) 

(Tigimma) 

oLUL Sjsill iLL- <J Sjy aJU ^ r ^ ^.bU jlj^I^j y> iliyJl a Ju ^^ (4) 

(240 (j* wanderungen ... : Jal\) 

.ja> ^U* <J}> # jk~> oVjUui ^%' Jt a^JI «oa J^ ^>- J Ojb ^ ijL (5) 
^SL^JI ^ jJl 0">L~ UlT iU*Jl ^ i! ^ ^Li >j*j jp\ 5JjUJl J^U aaUjI U*r jij 

.(240 ^ wanderungen ...: Jai\) .^UaSl- 
^Li J i j UJ ^j-Jl \±4 aJUsi ^UW iJUJI ^^j 01 j_, . J^^ 5j L- L^ ^1 (6 ) 

Ch. Ewald, Reise des evangelischen Missionars Ch. F. Ewald von Tunis Jx\) 1835 *iJU» ,> 

... nach Tripolis ... im Jahre 1835. Nuraberg 1837, pp. 79'101.) 

.olu^Jt jj J <j$ t aU3l ^jj i,uU jgj J^,, : <i^ ^ ^ OjL <u ^j>, (7) 
S^jj L^^ t jtyi «*^ a^. grAJl O^Ql SjUj ^Uij 0t£j IJL» jl^j j\ j*j 

.uj»\p^\ »S* <j ox-* Jji>o ija Ail i! t^CilH 

.(260 ,_/» wanderungen : Jaj\) 

-cr&-f& PJyj? v& J 1 ^4-r *JU-_pt «i* oi ju* UJ ^4i (8) 
(carlton) 0j=JjlT ^ji&Vl J^aJt ^Jli ^! (9) 

•^W 1 «/ ^ ^ 'o*^ 1 r$ ^ ( 10 ) 

*0* c> ^ <^ ^4J' *-^ -*W j*; 0LX- y> ^^Jt IJU 0^ 01 J*^JI ^(11) 

J\ & Jk^ ja vj^ "^^ j£~*y J?;, jJj\ il^j J jyt il 41835 ii- <J 

Puckler-Muskau:^) tl835- 5-L^ 10 J jitjJ! 1251 JjVl ^j 14 £ob Jb'lill iJi* 

.(283 j» dJUll ft >JI Semilasso in Afrika 
Ewaid, Reise ...>JI) A^va^iJl *J^J l/"j (1835) JU! ^ <j ^UiT o^ij 

-(126— 125 ^ 

aJp cjIT t^OJl JI^*Vl ^^ *J Cj ±j «i^J .Ipa iU ^ 0UJL- Oi Uit OjL ^^ (12) 
\j^j\ J«-> c^«; c^L o^f ijA^i griJi j^^^i ^.^ oyli x^ai U.UJI oJi ^^ i-^ 

. (265^ Wanderungen • • M) 



. S^JwaJi (( IjJLjU l ja -Jh 

. ^JUJlj A^x-aJl +>*& 



-« ^ 



* „,* 



^1 iU ^ li» Q t 
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.jbj iiix. j-Lj* : iU^i ^» ijj U >^-^ t y> £*r^' '■** (13) 
■" ^-sU^ *^~j f W °^i ^ l£JJ ( ) v^ 1 J*-^ 1 iJla Ol OjL ^jy (14) 

E. Pellissier, Description de la Regence de Tunis. Paris 1853, P. 167) 

.-iaii J>- 600 Jl iU> ^ ^1 IJt* ^~ (15) 
jj-bt- ja JL~i y*-)^ *-i* i-XjLiS *>U* J>-JJ *Ji ijliil iliyNl Ojb aJL^j ^* ^^ll-J (16) 
H.Barth, Reisen und Entdeckungen in Nord - und Central - Afrika : J&\) Sj*jj J& LJl j 

in den Jahren 1849 bis 1855. Gotha 1857, I, 14.) 
WarringtonO^jlj j^i dUi ^i fUJl \y&\ J^aui gjt (17) 
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:*-&' 



H.Barth, Reisen ■ 



b-U 



T 



dai des gegenwartigen 
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Miihseligkeiten, da die Warme und der Mangel an 
Wasser groB ist, aber mir von groBem Interesse. Wenn 
Ihr diesen Brief erhalt, bin ich vielleicht schon in Bengazi 
und schreibe Euch die Schicksale meiner Reise. 

AuBer deinem Brief lieber Papa habe ich auch noch von 
Mathildchen einen erhalten, der mir viel Freude gemacht hatte 
,wenn er mir nicht zugleich die traurige Nachricht zugebracht 
hatte, daB dieses kleine Thier fortwahrend krankelt. Auch Du 
bist ein Bischen kranklich gewesen, aber gliicklicherweise nicht 
bedeutend und der Sommer wird Euch Alle wol wiederherstel- 
len. Der lieben Mama meine herzlichen Gllickwiinsche zum 
Geburtstag und meinen innigen Dank fur die gute Anwendung 
die sie von ihrer kleinen Erbschaft gemacht hat um den Schwes- 
tern eine recht groBe Freude zu machen. Auch Henrietten mei- 
nen herzlichen GruB. Von einem gewissen gemeinen Esel spre- 
che ich gar nicht mehr, so wie ich auch nur ganz zufallig und 
ganz gegen meinen Willen diesen Augenblick an ihn denke. 

Apropos in Tunis ist wahrend ich in Malta war ein Brief fur 
mich angekommenundder Consul hat ihn aus Versehen nach 
Malta zuriickgeschickt, so daB da ich damals die Insel schon 
verlassen hatte, er nicht in meine Hande gekommen ist. Darii- 
ber bin ich hochst ungliicklich, besonders da ich nicht weiB, von 
wem er ist. 

Moget Ihr den Sommer recht vergniiglich und gemiit' -l^h */ei - 
leben, mir wirds wol ein Bischen warm werden. 
Macht viele GriiBe Berckemeyer und Chaufepie und den iibri- 
gen Freunden. 
Meine Adresse 
H. Barth Dr 
Alessandria die Egitto, Carlo Lanzoni 
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Diener Bou Semmms wahrend ein Soldat des gegenwartigen 
Kaids von Zoara der dem Befehl des Baschas gemaB Alles zu 
meinem Befehl gestellt hatte das Kameel begleitet, worauf ich 
da mein Maulthier angegriffen war, mein Gepack gepackt hatte. 
Hochst interessante Ruinen einer auBerordentlich groBen Stadt 
passirte ich diesen Morgen, dann gings bei hochst anmuthigen 
Dattelpflanzungen in geringer Entfernung von einander vorbei 
und am Abend blieb ich in der niedlichen Behausung einer sehr 
bedeutenden Person gelegen amRande einerdieser Prlanzungen 
und ritt dann am Freitag zuerst uberwundervollePflanzungen 
als die von Zauia und Sensour und vieler anderer Kleinerer 
Dorfer, dann iiber kahles Land nach dieser kleinen aber gut 
gelegenen und ganz niedlichen Stadt wo die Freundlichkeit des 
Consuls und anderer Leute und Eure Briefe mir sehr vergniigte 
Stunden [bereiteten] . Der Consul hat einen wunderschonen 
Landsitz hart am Meer unweit der Stadt, wo ich nun schon 
dreimal gewesen bin und ganz logiren konnte, wenn ich sein 
Anerbieten annehmen wollte. Taraboloss oder wie Ihr Christen- 
menschen es nach den Italianern nennt, Tripoli, ist besonders wich- 
tig und konnte noch unendlich wichtiger sein wegen des Handels 
mit dem Innern Afrikas, wohin von hier aus die nachsten und 
sichersten Wege gehen und wohin ich groBe Lust hatte zu gehen, 
wenn es mich nicht von meinem eigentlichen Zweck zu weit 
abfuhrte. Diese kleine gut befestigte Stadt ist mit fulmen, Oliven- 
und Orangenpflanzungen umgeben und bietet einen ganz 
hubschen Anblick dar. Von Alterthiimern ist hier nur ein sehr 
geschmakvoll verzierter Romischer Bogen iibrig. Mit allem die- 
sem ist Tripoli kein Ort langen Aufenthaltes fur mich und schon 
nach 2 Tagen gehts fort zu einer groBartigen nicht eben eisen- 
bahnartigen Reise von hiei zu Lande urn die groBe Syrte herum 
durch das scheme und an Ruinen reiche Plateau von Barka dann 
die Oasen nach Egypten. Diese Reise erfordert abert famo'se An- 
stalten. Fur 25 Tage bis ich Bengazi erreiche muB ich Vorrath 
an Allem einlegen, Nahrung fur Menschen und Thier, muB ein 
Zelt mit mir nehmen und bin so gezwungen zur Fortschaffung 

s arke KZel Ch "\ m K ZU J? einen tibrigen Thieren noch d ^ 
starke Kameele zu kaufen. Es ist eine Reise voll Strapazen und 
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armseligen Hiitten liegen die sammt einem Castell den Granzort 
Biban (die Thore) bilden. Hier quartirte ich mich also so gut als 
moglich ein und verzehrte den Hasen den ich der Freundlichkeit 
des Franzosen verdankte. Am ander Morgen brachte mich eben 
derselbe in seinem Boote iiber den tief en Canal und andere Canale 
die auf der Ostseite diese kleine Insel vom Festland trennen, wah- 
rend meine Pferde durchschwammen und ich betrat zum 
ersten Mai das Tripolitanische Gebiet nur begleitet von mei- 
nem Diener Hammet und einem Diener des Schausch der Urgan- 
nim, indem der andere wol aus Feigheit zuriickgeblieben war. Wir 
hof ften bald Sidi Bou Semmin zu finden aber wir marschirten von 
Stunde zu Stunde aber Nichts zeigtc sich, da wollte mich auch der 

andere Diener voll Angst und Furcht verlassen und blieb zuriick, 
als er aber sah, dafi ich und Hammet, dem ich nach Kraften 
Mut zugesprochen hatte, dennoch vorwarts marschirten, kam 
er uns freilich wiithend nachgelaufen und wir machten vorwarts, 
endlich nach 8 Stunden Marsch fanden wir vom Wege 
abbiegend das Gezelt Bou Semmins, der mich sehr freundlich 
aufnahm und sich entschuldigte auch mich nothigte, die Nacht 
in seinem Gezelt zu bleiben, so dafi wir erst am folgenden 
Morgen aufbrachen und nach funfstiindigem Marsch iiber zum 
Theil sehr gutes Land Zoara erreichten d [en] ersten 
Tripolitanischen Ort von etwa 2000 Hausern in einer ganz 
schonen Dattelpflanzung gelegen auch mit einem kleinen Hafen. 
Sidi Bou Semmin friiher Kaid dieser Stadt, dann abgesetzt und 
verfolgt konnte nur als mein Begleiter diese Stadt 
wieder betreten, wo er mich in sein Haus fiihrte das bald eine 
sehr angenehme Scene darbot, indem theils seine Kinder, dieser 
seit sechs Monaten nicht gesehen hatte, herbeieilten, theils bald 
alle Angesehenen der Stadt sich um ihn versammelten, so beliebt 
war er. Am Donnerstag Morgen brachte mich dieser Araber 
noch etwa zwei Stunden weit iiber die Steppe dann nahm er 
Abschied von mir, mir seine Fursprache beim Bascha 
anempfehlend. ich ging also allein mit Hammet und einem der 
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meiner Wohnung am Souk oder Markte wo eine Menge von 
Bazars eine Art kleinen Fleckens bilden, der aber nur besucht 
ist, wenn Markttag ist, im Norden der Insel, und ritt durch die 
Pflanzungen dahin nach der von Palmen umgebnen niedlichen 
Behausung des Schausch, in der Absicht sogleich weiter mit ihm 
aufzubrechen und nach Zarzis auf dem Festlande zu erreichen. 
Aber er wollte mich nicht fortlassen; mit Arabischer 
Gastfreundlichkeit zwang er mich den Tag bei ihm zu bleiben und 
obgleich ungern blieb ich; am Nachmittag nachdem die Glut 
der Sonnenstrahien etwas nachgelassen, spazirten wir in den 
Pflanzungen umher, es gesellte sich zu uns ein liebenswurdiger 
Greis von hoher ehrwiirdiger Gestalt und Silberbarte Soliman 
Benayet und wir setzten uns im Sande am FuB einer Palme und 
sprachen iiber Christ und Muselmane. Am Montag Morgen 
brach ich vom Schausch und Fiinfen seiner Diener, einem zu 
Kameel, einem zu Maulthier, und dreien zu FuB begleitet auf 
ritt nach dem sudlichen Ende der Insel, fuhr in einer Barke iiber 
und ritt iiber meist unangebaute Steppen mit einigen Ruinen bis 
wir die ansehnliche Palmen- und Olivenpflanzung von Zarziss 
erreichten eines kleinen Ortes, wo mich der Grieche dem ich 
empfohlen war gastfreundlich aufnahm und mich nach den 1 
1/2 Stunden entfernten in einer sonst der Beduinen wegen nicht 
zu besuchenden Gegend gelegnen Ruinen einer ansehnlichen 
Romischen Stadt geleitete. Am Dienstag Morgen geleitete mich 
der Schausch noch vier Stunden weit und lieB mir dann nur noch 
zwei Mann auBer meinem Diener Hammet, die mich erst iiber 
d [ie] weite Ebene wo uns eine giftige groBe Schlange anfiel, 
die wir todteten zerschnitten und um uns d [ie] Gotter giinstig 
zu machen durch ihre zu beiden Seiten des Weges gelegten Stiicke 
hindurchritten, dann die steinige Landzunge entlang fiihrten, 
an deren Ende wo Insel den groBen See mit dem Meere 
verbindenden Canale den Weg hemmend, ein vom Bey zur 
Beaufsichtigung der Quarantine angestellter schon halb 
verwilderter aber sehr freundlicher Franzose, der zugleich hier 
Hasen jagte um mir in dieser nackten armen Gegend einen Bissen 
zu geben, in seinem Boote aufnahm und nach der Insel fiihrte, 
worauf die halb aus Stein halb aus Palmenzweigen gebauten 
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sind die Bewohner 
Bewohner der beiden 
mid man erwartete eben 
siufidammes, woran die 
wollen. Ueberhaupt 
©Ben Wuste ist, wo rau- 
und die Reisenden, 
ondem. 

jeinah 3 Tage auf dieser 
ist und eine ununter- 
und die bei besserer 
ite. 2 kurze Tagemctrs- 
fruchtbaren Stellen 
Serrat, wo ich die 
eine kurze Ueberfahrt 
szt, wo ehedem des 
gassen. 

i Geliebte, wohin mich 
hat, erhalte ich endlich 
erfahre ich, daB Ihr 
seid und daB Ihr mich 
mir die Brief e gebracht, 
gJfickUch und unbescha- 
TeiB Gott wie oft ich auf 
Palmen unterbroche- 
Steppen dahinreitend 
dahingestreckt an Euch 
wekhen umstanden kann 
wol denken, daB die 
tiiches Schweigen angab, 
Ihr iiber alle Massen 
iebenden, da seh ich nun 
Ihr auf Meine Briefe 
wie es mir denn wol geht- 
kh mich also getauscht 



wenn ich berechnete den Tag, wo Ihr meinen Brief wol erhaltet 
wiirdet und mich mit Euch freute, weil ich weiB, daB Euch meine 
Briefe eine kleine Freude machen. Aber was hilfts, Gott sei 
gepriesen, daB nichts Andres der Grund Eures Schweigens war, 
weiB ich doch, daB Ihr lebt und mich liebt. Und was fur Beweise 
gibts Du mir, zu guter, liebreicher Papa; nicht allein einen Brief 
voll Liebe und Freundlichkeit schickst Du mir, sondern auch fast 
eher als ich Dich bat, eine neue Unterstiitzung zu meiner Reise; 
wahrend Alles umher kargen muB, wahrend Du selbst nicht 
weiBt das Geld zu deinen nothwendigen Ausgaben herzuneh- 
men, opferst Du eine neue Summeauf fur dieBelebrung 
Deines Sohnchens. Ich kann Dir nicht sagen und will 
Dir nicht sagen, wie ich Dich liebe, ich hoffe daB 
von dieser ungeheuren Reise zuruckgekehrt und zu einem 
ganzen Kerl gemacht, an Kenntnissen und Erfahrungen 
reich ich Dir meine Liebe beweisen kann. Ich erhielt hier in Tara 
boloss das Creditiv von London das ich der Gute Berckemeyers 
zu verdankenhabe und es wandert nun mit mir durch die Wuste, 
durch die gottlichen Ruinen Cyrenes bis nach Egypten. In weni- 
gen Tagen gehts wieder los. Hier wie ich empfangen,wielieb- 
reich, wie ehrenvoll, kann ich Euch nicht sagen. Von London 
aus war ich dem Arzt des Baschas u [nd] Freund des Englischen 
Consuls, Dickson empfohlen. Diesem hatte ich von Malta 
aus ehe ich nach Tunis zuruckkehrte, meinen Brief geschickt 
und so durch seine Vermittelung hatte der Bascha dem Kaid von 
Zoara dem ersten Orte in diesem Baschalik nach der Granze 
von Tunis zu Ordre gegeben, bei meiner Ankunft Alles zu mei- 
nem Befehl zu stellen Aber eben bis hierher war einige Gefahr 
und nicht unbedeutend; jedoch die Gotter sind mir nicht ganz 
ungiinstig. Ein Grieche in Djirbi Cutulomar, dessen Haus 
gesegnet und dessen Name bekannt sei schickte einen Boten aus 
und empfahl mich einem machtigen Araber Seid Bou Semmin, 
gab nur einen andern Brief mit und vereint mit dem Consul und 
dem Chalifen von Gabes bestimmte er den Schausch der 
Urganna und anderer machtiger Arabischer Tribu mich 
in eigner Person an die Granze zu begleiten. 

Mit der ganzen Eigenthumlichkeit also der reichen 
Lotophageninsel bekannt brach ich am Sonntag Morgen auf von 
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Wiiste umgebnen Oase macht. Uebrigens sind die Bewohner 
nicht sehr friedlich gesinnt, sondern die Bewohner der beiden 
Oerter fiihren oft mit einander Krieg, und man erwartete eben 
jetzt einen neuen Kampf wegen des FluBdammes, woran die 
Bewohner des einen Ortes nicht mitarbeiten wollen. Ueberhaupt 
merkt man hier wie nahe man dieser groBen Wiiste ist, wo rau- 
berische Horden sich fortwahrend bekriegen und die Reisenden, 
wenn sie ihnen nicht zu stark sind, pliindern. 

Djirbi den 28 sten. jetzt bin ich schon beinah 3 Tage auf dieser 
herrlichen Insel, die fast nur Ein Garten ist und eine ununter- 
brochene Reihe niedlicher Landhauser und die bei besserer 
Regierung ein wahres Paradies sein konnte. 2 kurze Tagemcirs- 
che iiber weite wasserlose, nur von kleinen fruchtbaren Stellen 
wie die Palmenpflanzung des Stadtchens Serrat, wo ich die 
Nacht blieb, unterbrochene Steppen und eine kurze Ueberfahrt 
haben mich auf dies liebliche Eiland versetzt, wo ehedem des 
Odysseus Gefahrten ihre Heimath vergassen. 

Taraboloss d 5 ten. Hier, hier herzlich Geliebte, wohin mich 
ein Monat Marsch von Tunis gebracht hat, erhalte ich endlich 
wieder einige Zeilen von Euch, hier endlich erfahre ich, daB Ihr 
noch lebt, daB Ihr vergmigt und wohl seid und daB Ihr mich 
noch liebt. Gepriesen sei das Schiff, das mir die Briefe gebracht, 
gepriesen das Meer, das das Schifflein gliicklich und unbescha- 
digt hier an den Hafen gefuhrt hat. WeiB Gott wie oft ich auf 
meinem Rappen sitzend iiber weite von Palmen unterbroche- 
nen und von warmer Sonne beschienenen Steppen dahinreitend 
oder auf der Matte unter dem Zelte dahingestreckt an Euch 
gedacht habe- unter welcher Form, in welchen umstanden kann 
ich Euch nicht sagen, aber Ihr konnt wol denken, daB die 
Griinde die ich mir fiir Euer viermonatliches Schweigen angab, 
nicht die erfreulichsten waren. Und nun Ihr iiber alle Massen 
Geliebten und mich iiber alle Massen Liebenden, da seh ich nun 
wie Ihr nicht weniger als ich auf Eure, Ihr auf Meine Briefe 
gewartet habt, triibselig gedacht habt, wie es mir denn wol geht- 
freilich mir unbegreiflich, wie oft hab'ich mich also getauscht 
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Tag blieb urn das Stadt- 
benachbarten groBartigen 
Tag brach leider der 
ein Daguerrotyp zu neh- 
wenig geeignet zu einer 
vierten Tag iiber die Rui- 
i Beduinenzelt in seinen 
kaiten Wind fast erfro- 
, ffolgenden Tag die in Ber- 
f gebaute immer mehr ver- 
und wegen seiner Nahe 
richtigen Fort. Hier wurde 
(sic) die machtigste Per- 
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► mir hoffentlich nicht iibel 
kalt und der Regen goB; 
Mittag auf aber es war ein 
bei den Beduinen von 
Wgenden Morgen besuchte 
:kkehrte, und wir mach- 
Tage nur 2 gute Stun- 
■chnaBt unter leidliches 
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sehr interessante, selbst 
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des Chalifen der Madjen 
dung die GewiBheit erhielt, 



dafl ich weder nach Hedra noch Spaetla noch Gafsa konnte, 
sondern einen ganz andern Weg nehmen und mich nach Kai- 
ruan wenden muBte. So also hemmte erst das Wetter, dann da 
nun prachtige Warme eingetreten war, der Aufruhr der Bedui- 
nen meine Reise und ich muBte einen der interessantesten Theile 
aufgeben; nachgelassen hab ich Nichts urn meine Plane aus- 
zufuhren, vielmehr fiihrte mich mein Unmuth zu weit. Was 
halfs, ich saB am folgenden Morgen auf und ritt iiber eine Ebene 
dann durchs Gebirge mit prachtiger Aussicht bis spat nach Son- 
nenuntergang, ritt den Folgenden Tag und stand am nachsten 
Morgen kurz nach Sonnenaufgang vor den Thoren Kairuans, 
die fur mich Roumi dieses Mai ohne besondern Brief des Bey,' 
da ich nicht daran gedacht hatte, dies Mai wieder hierher versch- 
lagen zu werden, nicht offen standen; ich schickte also meine 
Soldaten hinein urn unsere Provision an Datteln und Brod zu 
erneuen und brach dann nach langer trauriger Ueberlegung was 
ich thun sollte, geradewegs hierher auf, wohin mich iiber eine 
weite und von rauberischen Beduinen bewohnte Ebene im unun- 
terbrochenen Marsch von 3 und einem Tag gebracht hat, auf 
dem unsere Nahrung wie vorher Brod Datteln und Kusksi war, 
zum Trank aber nichts Andres als schmutziges Pfiitzenwasser 
vorhanden war. 

Gabes ist ein hochst eigenthumlicher Platz, ich glaubte plotz- 
hch nach Indien versetzt zu sein, so eigenthumlich erschien mir d [ie] 
Umgebung als ich durch die in groBer Ordnung angelegten Palmen - 
pflanzungen,zwischen denen das Getreide in vollem Griin prangt, 
auf schmalen Wegen hinritt; mitten zwischen diesen Palmen- 
garten ist das Stadtchen oder vielmehr die Stadtchen angelegt, 
denn Gabes besteht eigentlich wie viele Otschaften hier im Dje- 
rid aus mehrer ganz getrennten Oertchen und der leichte Cha- 
racter dieser niedrigen offnen fast nur aus Hof und Halle be- 
tehenden Hauschen entspricht vollkommen der Umgebung. Der 
ganze Anblick dieser Landschaft ist iiber alle MaBen lieblich 
und ich war vollkommen entziickt als ich Heute zwischen die- 
sen Garten dahinritt urn der Arbeit der Bewohner dieses Stadt- 
chens zuzusehen, wie sie bei Paukenschlag und mit ungeheu- 
rem Geschrei einen Damm aufwerfen im FluB, der durch die 
RewaBerung ihrer Garten den gan/en Reichthum dieser von einer 
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Teboursek, wo ich audi den dritten Tag blieb um das Stadt- 
chen selbst kennen zu lernen und die benachbarten groBartigen 
Ruinen von Dugga zu besuchen. Diesen Tag brach leider der 
Regen los und vereitelte mein Bemiihen ein Daguerrotyp zu neh- 
men; es begann eine traurige Zeit, 6 Tage wenig geeignet zu einer 
solchen Reise. Im Regen ritten wir den vierten Tag iiber die Rui- 
nen verschiedener Stadte bis uns ein Beduinenzelt in seinen 
Schutz nahm und erreichten von einem kalten Wind fast erfro- 
ren nach gut vierstiindigem Ritt den folgenden Tag die in Ber- 
gen gelegen und an einem Berg hinauf gebaute immer mehr ver- 
fallende Stadt Keff mit einem starken und wegen seiner Nahe 
an der Algerischen Granze hochst wichtigen Fort. Hier wurde 
ich gut aufgenommen und der Kahir (sic) die machtigste Per- 
son im Beylick nach dem Bey schenkte mir ein sehr schones 
Pferd, ich ihm meine Uhr (Ihr werdets mir hoffentlich nicht iibel 
nehmen). Das Wetter war graBlich, kalt und der Regen goB; 
ich brach dennoch den eilften gegen Mittag auf aber es war ein 
hochst unerfreulicher Marsch; wir blieben bei den Beduinen von 
Larbus dicht bei Ruinen die ich am folgenden Morgen besuchte 
aber durchnaBt bald wieder ins Zelt zuriickkehrte, und wir mach- 
ten auf sumpfartigen Wegen an diesem Tage nur 2 gute Stun- 
den, wo wir uns durchfroren und durchnaBt unter leidliches 
Obdach fliichteten, wo ein Beamter des Bey mich freundlich auf- 
nahm. Ich hatte durch dies Wetter viel kostbare Zeit verloren 
aber es war jetzt auch vorbei, es regnete freilich auch noch am 
folgenden Tage aber doch nicht fortwahrend und die Sonne 
trocknete wieder;'iiber mehre zum Theil sehr interessante, selbst 
noch Phonicische Ruinen kamen wir bis Magrawah nach dem 
in Bergen geiegene Shz des Kaid der Oueied Eier f nui 30 mise- 
rable Hauser. Von hier aus besuchte ich Hammam mit seinen 
alten Grabern und entzog mich mit Miihe den fiinfzehnten der 
gastfreundlichen Freundlichkeit des Kaid; die Besichtigung der 
Reste von Maktar lieB mich nur bis zu einem 3 Stunden davon 
entfernten Douar kommen, von wo uns 6 Stunden Marsch am 
folgenden Tag nach dem Gezelt des Chalifen der Madjen 
brachte, wo ich zu meiner Verzweifelung die GewiBheit erhielt, 
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Fast einen Monat ist es her, seitdem ich Euch Lieben schrieb 
und Vieles hab ich in der Zeit gesehen, wenn auch nicht Alles 
was ich wollte. Den fiinften dieses Monats endlich, nachdem 
ich noch emmal das ganze Terrain von Carthago, das jetzt durch 
den Regen und die darauf folgende ^Warme zu einem wahren 
Paradiese geworden war, besucht hatte und dann einen groBe- 
ren Ausflug nach Benzart oder Bizerta, das einst eine sehr bedeu- 
tende Stadt mit einem vorzuglichen Haf en war und auch jetzt noch 
eine ganz nette kleine Stadt ist an einem groBen See gelegen, 
und nach Matter gemacht hatte, also dann endlich brach ich 
nach Tripolis auf. 

Ich hatte auf der Tour nach Benzart gesehen, daB sowol mein 
Packpferd das ich gekauft hatte, als auch mein Diener nicht zu 
einer groBen Reise voll Strapatzen paBten; ich schaffte mir also 
beide vom Halse und kaufte mir zu meinem Maulthier, sehr groB 
und stark, noch ein andres und nahm mir einen andern Die- 
ner, einen Araber gebiirtig aus der Stadt, wo ich Euch augen- 
blicklich schreibe und ich bin sehr zufrieden mit dieser Veran- 
derung. Das Wetter sah drohend aus, aber was halfs ich hatte 
schon Zeit genug verloren und muBte endlich fort. Ich brach 
also auf und richtete meinen Lauf erst nach Keff, das prach- 
tige und einst ungemein bevolkerte Majerdathal hinauf reich 
an Ruinen groBer bedeutender Stadte. Die erste Nacht schlief 
ich in einem kleinen Stadchen am Flusse, Mejaz el Bab, pas- 
sirte den folgenden Tag eine sehr schone Gegend und das etwas 
ansehnlichere Stadtchen Testour mit seinen Ruinen und nach- 
dem ich die groBen Trummer der groBen Romischen Stadt 
Tunga besucht hatte in einer durch Kurven gefahrdeten Gegend, 
erreichte ich das in prachtiger Berggegend gelegen Stadtchen 
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vor Kalibia, dessen auf einem schildahnlichen Hiigel gebautes 
Castell weithin wie eine Insel sichtbar ist, und blieben so fast 
den ganzen Tag, wahrend wir bei der groBen Meeresstille eine 
auflerordentliche Menge Fische fingen; am Abend endlich kamen 
wir ans Cap hinan aber erst Donnerstag Morgen umkreuzten 
wir es gliicklich und trieben nun bald schneller bald langsamer 
je nach dem oft wechselnden Wind nach Siidwesten hiniiber bei 
all den besuchten Kiisten vorbei; wir glaubten gewifl wenigstens 
Anker zu werfen am Abend vor Tunis, aber der Wind ging uns 
aus und der in der Nacht vom Lande her wehende Wind zwang 
uns nach dem gegeniiberliegenden Cap Carthago zu gehn und 
Anker zu werfen. Von hier hatte ich heute Morgen, nachdem 
ich in der Nacht diesen schonen Golf im Mondschein gesehen 
hatte, den prachtigen Anblick der von den ersten Sonnenstrah- 
len vergoldeten Hiigel und Kiisten worauf einst das machtige 
Carthago stand. 6 Stunden gebrauchten wir um von hier hin- 
uberzukreuzen nach dem Ankerplatz vor la Goletta dem Hafen- 
stadtchen von Tunis und endlich um 1 Uhr stand ich wieder auf 
festem Land und unter Englischem Schutz mancher Unannehm- 
lichkeiten iiberhoben saB ich bald darauf in einem Cabriolet und 
fuhr am See entlang durch die jetzt mit frischem Griin pran- 
genden Felder und der ganze Anblick dieser Gegend fiillte mich 
mit wahrem Entziicken und ich freute mich darauf nun bald 
wieder zu Pferde dieses jetzt durch die Regenzeit verjiingte Land 
mit seinen Stadten und Ruinen zu <durchreiten; und so denke 
ich durch eine zweite Land- und eine freilich unbeabsichtigte 
Kiistenreise dieses schone einst unendlich wichtige Land durch 
und durch kennen zu lernen. In hochstens 5 Tagen gehts wie- 
der los und bald komme ich nun wieder in ein andres Land sowol 
jetzt als einst und neues Material zum Lernen und Studiren habe 
ich vor mir. In Tripoli schon, wohin ich von Malta aus Ordre 
gegeben habe, denke ich Brief e vorzufinden. Hast Du schon bei 
Empfang dieses Briefes einen Brief fur mich nach Alexandrien 
mit einem Creditiv nach Malta geschickt, so bitte ich Dich jeden- 
falls ein Dublat mir direkt nach Alexandrien zu schicken, Adr. 
Carlo Lanzoni. 
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nach Suden hinunter, 
. ._ :hlugen und zusam- 
arfenthalt hochst uner- 
Kr sargahnlichen klei- 
das die Wellen manch- 
sdiiedenartige Betrach- 
den Capitan genau zu 
i weiter hinunter; end- 
gingen wir zu Anker 
laser bei dem Cap Capu- 
cdia und Sfakes, wo ich 
geschiitzt vor groBen 
:hein, ich meist studi- 
zuweilen deren ganz 
Schmausbereiteten, wie 
es auf diesem Schiff 
jeden Morgen frische 
. auch mit zwei Rei- 
wraiehfaltigkeit der Ge - 
lire Arche Noahs. Am 
Sdiiff an uns her an das 
ancfa nach Tunis wollte, 
ging; mit ihm schrieb 
Zeilen kamen wirk- 
von sehr grofiem Nut- 
bus wieder auf um die 
Tag und die Nacht 
nachsten Tag ging es fri- 
im Einzelnen genau 
Mehedia, dessen Rui- 
r Ferae zunickten. Dann 
mid lagen am Dienstag 
a Kuste von Nabal nord- 
aschiedenen Stellungen 
wir fast ohne Nutzen 
l lagen wir noch immer 



Den 22 sten. Vielleicht habt Ihr geschrieben und weiB Gott 
der Brief ist hierher gekommen und der Consul hat ihn nach 
Malta zunickgeschickt, wahrend ich schon auf der Fahrt hier- 
her war. Jedenfalls schreibt mir im nachsten Brief was fur Brief e 
an mich abgegangen sind. Ich erwarte Brief e von manchen Freun- 
den und kann mir kaum denken daB sie nicht geschrieben haben. 
Lebt wohl, herzlich wohl lieben Leute und ziirnt nicht auf mich. 

Euren Heinrich 
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obgleich wir alle unsere Segel einzogen, nach Siiden hinunter, 
wahrend groBe Wogen iiber das Schiff wegschlugen und zusam- 
men mit dem heftigen RegenguB, den Aufenthalt hochst uner- 
freulich machten; ich blieb ruhig in meiner sargahnlichen klei- 
nen Behausung auf dem Verdeck liegen, das die Wellen manch- 
mal zu zerbrechen drohten und stellte verschiedenartige Betrach- 
tungen an. Der dichte Nebel verhinderte den Capitan genau zu 
wissen wd er war und so kamen wir noch weiter hinunter; end- 
lich Sonnabend Morgen bei hellerem Wetter gingen wir zu Anker 
in seichtem und daher geschiitzten Fahrwasser bei dem Cap Capu- 
dia oder Bourdj Kadidja zwichen Mehedia und Sfakes, wo ich 
auf meiner Landtour gewesen war. Hier geschiitzt vor groften 
Wellen lagen wir bei schonem Sonnenschein, ich meist studi- 
rend, die Bootsleute Fische fangend und zuweilen deren ganz 
herrlichen, die uns einen gar prachtigen Schmausbereiteten, wie 
ich denn iiberhaupt in Hinsicht des Essens es auf diesem Schiff 
ganz gut hatte; 2 Schafe gaben mir sogar jeden Morgen frische 
Milch und iiberhaupt war unser Schifflein, auch mit zwei Rei- 
hen Orangenbaumen geschmuckt, an Mannichfaltigkeit der Ge - 
sch6pfe,die es mit sich fiihrte, eine wahre Arche Noahs. Am 
Sonntag Nachmittag kam ein tiirkisches Schiff an uns heran das 
sechs Tage vor uns abgesegelt war und auch nach Tunis wollte, 
nun aber des Windes wegen nach Sfakes ging; mit ihm schrieb 
ich nach Sfakes und so nach Tunis und diese Zeilen kamen wirk- 
lich eher dorthin als ich und waren mir von sehr groBem Nut- 
zen. Am Montag Morgen machten wir uns wieder auf um die 
Kiiste wiederhinaufzufahren, aber diesen Tag und die Nacht 
kamen wir ganz wenig vom Fleck; am nachsten Tag ging es fri- 
scher; mit Freude begriiBte ich die mir im Einzelnen genau 
bekannten Klisten und Stadte, vor alien Mehedia, dessen Rui- 
nen uns in herrlicher Abendsonne aus der Feme zunickten, Dann 
durchschnitten wir den Golf von Susa und lagen am Dienstag 
Morgen parallel mit der sehr malerischen Kiiste von Nabal nord- 
warts, die wir den ganzen Tag aus verschiedenen Stellungen 
anzuschauen Gelegenheit hatten, da wir fast ohne Nutzen 
umherkreuzten, am Mittwoch Morgen lagen wir noch immer 
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hier nun mit allem 
teriellen Sachen, so 
Reise nicht wieder 
gem noch Manches 
tNutzen haben konnte, 
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>apa ich habe die Dei- 
eheimen Unwillen darii- 
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iclcher ganzen Zeit ich 
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:ht. GewiB Du mufit 
;, wie Du durch Triib- 
ich viel besser anwen- 
aufzufassen, was sich 
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zuriick. Ich habe Dir 
rfjen, aber ich habe Dir 
s erwarte ich von Dir 
Alexandria in .Egyp- 
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gewiB direkt schrei- 
valtar, wo monatlich 2 
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Das Clima hier abgesehen von oft sehr groBen Veranderun- 
gen in dieser Jahreszeit, wodurch man leicht das Fieber bekom- 
men kann, ist wunderschon, oft ists warmer als bei Euch im 
August, das Korn steht iiber einen FuB hoch, so daB das ganze 
sehr hugelfige Terrain dieser kleinen mit Stadtchen bedeckten 
Insel mit frischem Grim bedeckt ist und oft gar anmuthige 
Ansichten gewahrt. Wunderschon kleine hier ganz eigenthiim- 
lichen Apfelsinchen gibts mendoline genannt, wovon ich Euch 
gern eine kleine Kiste geschickt, wenn nicht Ihr selbst mir zu 
dergleichen alien Muth benommen hattet. 

Wenn ich nicht gebunden ware nach Tunis zuriickzukehren, 
so ware ich schon seit einigen Tagen nach Tripoli oder Bengasi' 
abgesegelt, wohin ich Gelegenheit hatte. Aber ich muB nun aus- 
dauern, es mag wahren so lange wie es will. Die Sturme sind dieses 
Jahr hier auch noch haufiger und verderblicher als gewohnlich. 

Tunis den 20 sten. Endlich wieder hier, endlich nach langem 
Warten und langer Fahrt wieder hier. Mittwoch den 1 1 ten Nach- 
mittags 1 1/2 Uhr ging endlich mit giinstigem Ostwind die Stella 
auf der ich schon eine ganze Woche mein Gepack hatte, und 
auf der ich selbst schon eine Nacht geschlafen hatte, aus dem 
prachtvollen Hafen urn das Fort St Elmo hinaus und schnell 
ging es in die See hinaus an den 3 Eilanden entlang. Aber nicht 
lange konnte man sich mit Hoffnungen baldiger Ankunft 
schmeicheln, am Abend etwa 1 1/2 Stunden nach Sonnenun- 
tergang legte sich der Wind und es dauerte die Nacht und den 
ganzen folgenden Tag eine Windstille, bei der wir kaum vom 
Flecke riickten. Am Abendspat anderte sich das Wetter der Him- 
mel iiberzog sich und es wehte ein heftiger aber nicht ungiinsti- 
ger Wind der uns bei Pantellaria vorbei fiihrte und dem Cap 
Bon nahe brachte- 

Da aber gegen 3 Uhr Morgens erhob sich ein Sturm aus Nor- 
den, machte es uns unmoglich das weit vorspringende Cap, das 
mit Sicilien einen Canal bildet, in dem urn diese Zeit ein hefti- 
ger Sturm aus West geht, zu passiren und warf uns schnell, 
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ich hier zu lange. Uebrigens habe ich mich hier nun mit allem 
Nothigen ausgestattet an geistigen und materiellen Sachen, so 
daB ich fur die ganze ubrige Dauer meiner Reise nicht wieder 
so groBe Extraausgaben habe, obgleichJch gern noch Manches 
mir angeschafft hatte, wovon ich groBen Nutzen haben konnte, 
aber ich habe schon so zu Viel ausgegeben. Auf solcher Reise, 
wenn man sie recht zu benutzen versteht, sollte man eine uner- 
schopfliche Borse haben, dann konnte man was Ordentliches zu 
Stande bringen. Aber ich fiirchte nur Papa ich habe die Dei- 
nige beinah erschopft; nur aus Deinem geheimen Unwillen darii- 
ber gegen mich kann ich mir einigermaBen und doch nur 
schwach Dein so langes Stillschweigen erklaren. Seit Septem- 
ber habe ich keinen Brief von Dir, in welcher ganzen Zeit ich 
nur einen Brief von den Schwestern empfangen habe, Nichts 
von Euch zu Weihnacht noch von Weihnacht. GewiB Du muBt 
nicht ahnen wie Du mich hierdurch krankst, wie Du durch Triib- 
sinn mir meine beste Zeit verdirbst, die ich viel besser anwen- 
den konnte, um mit klarem Sinn Alles aufzufassen, was sich 
mir bietet. 1st es Dir ganz unmoglich, mich noch ziemlich bedeu- 
tend zu unterstiitzen, so muBt Du es mir of fen schreiben, 
schickste mir nur so Viel um zuruckzukommen, und ich breche 
meine Reise in der Mitte ab und komme zuriick. Ich habe Dir 
das auch schon im letzten Brief geschrieben, aber ich habe Dir 
auch Das Andre geschrieben. Jedenfalls erwarte ich von Dir 
einen recht langen aufrichtigen Brief in Alexandria in .Egyp- 
ten bei Sgn. Carlo Lanzoni, wo ich nun jedenfalls nicht vor Mitte 
April ankommen werde. Du kannst ganz gewiB direkt schrei- 
ben am billigsten iiber London und Gibraltar, wo monatlich 2 
Mai das Dampfboot nach Alexandrien geht. Den Wechsel muBt 
Du, wenn Du keinen in Hamburg bekommen kannsjt, wol in 
London zu bekommen suchen. Es ist eigentlich schandlich, daB 
man mich nicht offentlich Etwas unterstiitzt, da ich nun ein- 
mal in diesen Landern bin, ihre Beschaffenheitj ihre Sprachen 
undSitten kenne, ich konnte dann ganz was Anders leisten; aber 
so bin ich auch Niemandem verpflichtet, Niemandem Etwas 
schuldig auBer Dir, und Dir wieder hole ich mein Dir in mei- 
nem letzten Brief gegebenes Versprechen. 
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Ueidung sondern selbst 
andere Biicher kaufen 
. Dabei sehe ich mich 
nehmen, da ich ohne 
kann, von denen eins 
mh einem Kerl miethen 
fur so weite Reisen, 
ten hatte schon langst 
AuBerdem zwingen 
irgend Nutzen bringen 
kleiden; denn so Viel 
: wiirden Nichts thun, 
wie mich mem ganz 
s Beinkleid in Tunis 
racht hat. Wenn ich 
[Reade] gehe, der mich 
s und seine zahlreiche 
i, so ich will, dem Bey 
Bisehen nett aussehen. 
l, ohne groBe Not und 
1 zu schicken, so bitte 
zu schreiben, und ich 
t schade, ich muBte den 
Asien, die Tiirkei und 
Inseln nachlassen und 
Wasserbassin liefern, 
anem Studium gemacht 
Tuchtiges liefern kann, 
pcrbendenke, wo von ich 
Geschwistern wieder 
meine Reisen entziehe; 
obcrhaupt gliicklich zu 
, ich konnte in diesen 
Anders leisten; so aber 
dchsten Quelle kann ich 
Esorgt, mein Muth, mein 



Gott und meine Waff en beschiitzen mich; aber von jetzt an wird 
das Brief senden bedeutend ungewisser, fur die nachsten drei 
Monate kann ich Euch Nichts Gewisses versprechen, aber Ihr 
sollt von mir horen. Meinen Geburtstag werde ich wol in den 
Ruinen Spaitlas, den ich trotz der Gefahr von den ungezahmten 
Anwohnern zum ersten Mai durch genauen Daguerrotyp 
bekannt machen will, zubringen; zuverlaBig will ich den Abend 
beim Kouskous an Euch denken, aber Ihr sollt bei Eurem 
Butterbrod auch an mich denken. 

Der Bote mit Euren Briefen ist noch nicht da, es dauert gar 
lange, glucklicherweise spielt mein Malteserdie Guitarre und singt 
dazu ganz anmuthig und so im Schreiben vergeht die Zeit ganz 
schnell. Endlich kommt der Trager und bringt mir als das ganze 
Resultat meiner Erwartung Einen Brief spedirt vom 18 ten 
November enthaltend zwei Briefe der Schwestern, Nichts weiter - 
aber ich hoffe noch irgendwo sonst Etwas aufzutreiben, ein Paar 
freundliche Zeilen zur Weihnacht, sonst ists zu wenig. 
Malta, den 9 ten Febr. [18] 46 

Noch immer hier; noch immer blasen die Winde nur aus West 
und lassen mich Unglucklichen nicht nach Tunis zuriick, wohin 
ich sehnlichst verlange. Die schonste Zeit zum Reisen in diesen 
Landern geht dahin und ich muB das Geld, das ich anderswo 
besser anwenden konnte, hier in diesen theuren Wirthshauser ver- 
consumiren. Malta ist ein sehr interessantes kleines Eiland, nicht 
allein wegen seiner Lage und merkwiirdigen Beschaffenheit und 
wundervollen Hafen, sondern auch wegen seiner Denkmaler aus 
alten Zeiten; so sind hier einige Tempel aus der uraltesten Zeit, 
als die Phonicier hier ihre War en stapelten, und ihren Gottern 
Menschen opferten, fur mich ganz ungeheuer wichtig. Ich habe 
natiirlich alles ausgemessen und gezeichnet, da es noch sehr 
Wenig bekannt ist. Dabei ist hier fur altere Sachen eine sehr gute 
Bibliothek, wo ich fleiBig studire und mich fahig mache 
noch stets groBeren Nutzen aus meiner Reise zu ziehen, so daB 
ich meine Zeit durchaus nicht hier verliere, aber fur die kurze 
Dauer meiner ganzen Reise und fur meine geringen Mittel bleibe 
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fast ganz neu ausstatten nicht allein an Kieidung sondern selbst 
an Wasche, muB mir neue Instrumente, andere Biicher kaufen 
und selbst andere Sacke fiir mein Bagage, Dabei sehe ich mich 
vollkommen gezwungen, einen Diener zu nehmen, da ich ohne 
einen solchen keine Pferde selbst kaufen kann, von denen eins 
mein Bagage tragt, sondern immer deren mit einem Kerl miethen 
muB, was bedeutend viel theurer kommt fiir so weite Reisen, 
hatte ich mein Geld zur Hand gehabt, ich hatte schon langst 
so gethan und ich hatte Manches gespart. AuBerdem zwingen 
mich meine Empfehlungen, wenn sie mir irgend Nutzen bringen 
sollen, mich in den Stadten anstandig zu kleiden; denn so Viel 
die Englichen Consuln fiir mich thun, sie wiirden Nicht s thun, 
wenn ich mich ganz armselig benehme, wie mich mein ganz 
zerfetzter Hut und mein halbzerrissenes Beinkleid in Tunis 
Anfangs fast um alien Credit gebracht hat. Wenn ich 
zuruckkomme und wieder zu Sir Thomas [Reade] gene, der mich 
auch in sein pomposes behagliches Haus und seine zahlreiche 
Familie eingefuhrt hat und der mich auch, so ich will, dem Bey 
vorstellen will, muB ich nothwendig ein Bischen nett aussehen. 
Wenn es Dir unmoglich ist, lieber Papa, ohne groBe Not und 
Unbequemlichkeit, mir noch mehr Geld zu schicken, so bitte 
ich Dich herzlich, mir es frei und of fen zu schreiben, und ich 
muB meine Reise abkiirzen; aber es ware schade, ich miiBte den 
interessantesten Theil, Aegypten, Klein- Asien, die Tiirkei und 
Griechenland mit den vielen lieblichen Inseln nachlassen und 
konnte kein ganzes Bild von diesem groBen Wasserbassin liefern, 
dessen Leben in alien Zeiten ich zu meinem Studium gemacht 
habe. Ich weiB aber gewiB, daB ich etwas Tiichtiges liefern kann, 
wofiir ich mehre Tausend Thaler zu erwerbendenke, wovon ich 
feierlich verspreche, der Familie und den Geschwistern wieder 
zuriickzuerstatten, was ich ihnen durch meine Reisen entziehe; 
wollte Gott, ich ware im Stande, sie iiberhaupt gliicklich zu 
machen. Waren meine Mitt el bedeutender, ich konnte in diesen 
wenig bereisten Landern noch ganz was Anders leisten; so aber 
bin ich iiberall gehemmt und an der reichsten Quelle kann ich 
nicht trinken. Fiir mein Wohl seid unbesorgt, mein Muth, mein 
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James Bell & Co eine ganze Kiste voll von Briefen von Euch 
und denen anderen Freunde zu erhalten , nach denen ich einen 
wahren HeiBhunger habe. 

Nach Tunis bin ich von Sfakes in 4 und einem Halben Tag 
zuriickgeritten auch die Nachte zum Theil zu Hilfe nehmend, 
in fur dieses Land schauderhaft kaltem, regnerischen Wetter 
auf zum Theil garstigen Wegen, in denen die Thiere oft bis ans 
Knie einsanken und sich mit uns weich hinbetteten. In Tunis saB 
ich dann einmal so recht wieder auf dem Sand ohne einen Hal- 
ler Geld bei meinem verfluchten Wechsel in der Tasche, und 
dabei hatte ich meine Escorte fur einen ganzen Monat zu bezah- 
len; nur durch den Credit bei Freunden bin ich aus dieser 
Klemme und aus Tunis gekommen, wohin ich mit der ersten 
Gelegenheit ;zuruckkehre, aufsitze und mit einer guten Escorte 
in andererRichtung iiber Stadte, Ruinen und Steppen nach Tri- 
poli dahinreite, von wo ich die Ruinen und das Land umher 
besuche und dann entweder zu Lande durch die Wiiste oder zur 
See nach dem Plateau Barka hinreite, einst einem machtigen 
Handelsstaat, jetzt ein schones aber meist unbebautes Land voll 
von Ruinen und Erinnerungen. Von dort gehts vielleicht durch 
die Oasen nach dem alten beriihmten Nilthal, dessen Ufer ich 
weit hinauf zu besuchen gedenke. 

Aber jetzt weiBt Du schon, lieber Alter, was da 

kommt; es ist leider ein Text, den man auf solcher Reise oft 

besprechen muB Du kannst denken, daB mein Pariser 

Wechsel, den ich schon bis bedeutend iiber die Halfte verreist 
habe, nicht noch Jahre lang vorhalt, im Gegentheil muB ich Dir 
gestehen, daB ich mit dem, was mir bleibt, bei dieser theuren 
Art hier zu reisen, nur noch hochstens bis Ende Marz ausreiche, 
bis zu welcher Zeit ich bei aller Unannahmlichkeit, die es mir 
verursacht, Dir bei Deinen besonders jetzt nicht so groBen 
Mitteln so auBerordentlich Kosten zu verursachen, Dich bitten 
muB mir einen andren Wechsel nach Alexandrien zu verschaffen, 
woruber weiter unten das Nahere. Ich versichere Dich, daB ich 
fast Nichts umsonst ausgebe, aber Du hast keinen Begriff, was 
auf solcher Reise zu Grunde geht; ich muB mich hier wieder 
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den Machtbrief des Bey ausgestattet, eine Reise kreuz und quer 
durch dies ganze Land hin zu machen bis nach Tripolis, was 
mich freilich viel Geld und Zeit kosten wird* ich kann dann aber 
auch von diesem noch sehr wenig gekannten Lande, das einst 
eine ungeheure Bedeutung hatte und wer weifl wie bald wieder 
eine viel bedeutendere Rolle spielen wird als gengenwartig, eine 
genaue historische und geographische Beschreibung liefern, die 
mir einen Namen machen kann und auch die Reisekosten wie- 
der einbringen wird. Ich werde Dir das Naher davon im nachs- 
ten Brief schreiben, nachdem ich endlich Eure Briefe in Malta 
empfangen habe, durch deren so lang verspatete Lesung ich nur 
hoffe Nichts zu versaumen oder nicht zu wissen. WeiB Gott, 
wie esEuch und der iibrigen Welt geht; ich weiB von Allem 
Nichts. 

Malta im Lazaretto den 19 ten. So bin ich denn endlich hier, 
endlich auf dieser kleinen aber seit Jahrtausenden unendlich 
wichtigen Inselgruppe fast im Mittelpunkte des Mittelmeeres 
gelegen, dieses herrlichen Meeres, dessen Ufer mit ihren Baien, 
Buchten und Thalern mein Studium bilden, endlich vorgestern 
bin ich hier angekommen nach einer unendlich langweiligen und 
doch hochst unruhigen Ueberfahrt von Tunis von 5 Tagen und 
5 Nachten, und doch bin ich noch nicht in der Stadt, sondern 
muB erst Quarantine liegen, wozu ich mich in Gesellschaft eines 
jungen Menschen hier zu Hause, der mir sehr Viel niitzt urn 
diese Insel in kurzer Zeit kennen zu lernen, im groBartig einge- 
richteten Lazaret einquartiert habe. Die Hafen von Malta, die 
prachtigsten, die es iiberhaupt gibt, kenne ich so ziemlich, da 
wir am Sonnabend Abend wegen ungiinstigen Windes und Was- 
sers nicht in den Quanrantanehafen einlaufen konnten, sondern 
erst in den groBen Hafen, eine tiefe in fiinf Buchten sich ins 
Land, dessen Ufer Bastionen und unbesiegbare schon im Tur- 
kenkampf beruhmte Forts beschutzen, hineinschlangelnde 
Bai, uns hineinschleppen, und gestern Morgen wieder aus- 
laufen und hierher mufiten. Diesen Augenblick wird mein Brief 
im Dampf durchgerauchert, urn ja keine pestartigen Substan- 
zen in die Stadt zu bringen und dann denke ich sogleich von 
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gen hervortraten. Ich wurde hochst vornehm quartiert und gar 
prachtig mit Arabischen Gerichten im Palaste des Bey gespeist. 
Ueberall umher auf den kleinen gegeniiberliegenden Inseln und 
am Ufer sind Spuren einer sehr alten Bevolkerung hier und ich 
nahm genaue Plane auf. Am 24 sten verlieB ich diesen Aufen- 
thalt und ritt kreuz und quer iiber mehre kleine Oerter theils alten 
beruhmten Daseins nach Mkalta, wo wir mit Miihe ein Quartier 
erkampften und wo ich wie beschrieben meinen Weihnachtsa- 
bend in Gesellschaft meiner Araber zubrachte. Am folgenden 
Tage ritt [ich] iiber andere bedeutende Ruinen auf dem Cap 
Demas nach Mehedia, wo ich auch den 26 sten blieb und am 
folgenden Tage zuerst durch Olivenpflanzungen, dann iiber weite 
jetzt ode Ebene nach el Djemm ritt, dessen groBes prachtig gebau- 
tes Amphitheater wir zwei Stunden weit voraussahen; am Nach- 
mittag und am folgenden Morgen v/urden MaBe genommen und 
am 28 sten ritt ich etwas sudlicher wieder dem Meere zu, iiber- 
nachtete in Skurseff und ritt von dort iiber bedeutende Ruinen 
nach einem kleinen Ort Chebbah, nahe dem Ras Capudia, von 
wo ich der Nacht auf den 30 sten urn 2\/i Uhr aufbrach und 
Zuriicklegung von etwa 12 deustchen Meilen um 2 Uhr Nach- 
mittags in Sfakes einritt, wo ich sehr gut empfangen wurde. Ich 
bin sehr befreundet mit dem Kaid, der mir soeben einen unge- 
heuren Korb voll wohlschmeckender Kuchen zum Gegengeschenk 
gesandt hat, von denen ich gern Mdam Moller einige heriiber 
senden mochte, wenn die Entfernung nicht zu groB ware. 
So kann ich doch diese Tage mit einigen Kuchen feiern und trete 
so getrost auch mit anderen Provisionen von ihm wohlausge - 
stattet meine Riickreise nach Tunis an,die ich auf direktem Wege 
in 4 Tagen zuriicklegen will. Denn von hier nach Malta kann 
ich nicht gehen, wie ich beabsichtigte, da vielleicht fiir einen 
Monat kein Schiff da ist, und auBerdem dieser Pariser Wech- 
sel bringt mich jeden Augenblick in Verlegenheit, da ich kei- 
nen Wechsel nach wahren Punkten bekommen habe. Ich werde 
aber wol noch recht Viel von diesem Lande hier sehen, da ich 
die Absicht habe, von Malta, wohin ich nun so Allah will, von 
Tunis gehe, sofort mit Instrumenten zunickzukehern, mir zwei 
Mauler zu kaufen und mit einer Escorte und einem umfassen- 
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So hab' ich wirklich nicht allein den Weihnacht-, sondern auch 
Altjahrsabend auf Afrikanischem Boden zugerbracht, Weih- 
nachtabend lag ich in einem kleinen Stadtchen Mkalta genannt 
auf der Matte hingestreckt und mit HeiBhunger auf die lange 
ausbleibenden Kouskousschussel wartend; als Ihr Eure Geschenke 
bekamt, dachte ich lebhaft an Euch in Mehedia einer alt en 
beruhmten Arabischen Stadt auf einer fast wie eine Insel umsch- 
lossenen Halbinsel mit magnifiken imposanten Ruinen einer 
wundervollen groBartigen Mauer, die auf Kaiser Karls Befehl, 
der die eroberte Stadt nicht halten konnte, gesprengt wurde, 
jetzt ein kleiner Ort von sieben- bis achthundert Hausern aber 
einigem Handel; gestern nun und heute hause ich in der liebli- 
chen Wohnung des Kaid von Sfakes einer ziemlich lebhaften 
Stadt mit groBen weiten Olivenpflanzungen, in einem Gemach 
ahnlich im Ganzen denen in der Alhambra zu Granada, nur 
daB es passender zum Sommer als zum Winter ist; hier sitze ich 
nun heute Abend bei offener Thiir nach dem von Saulchen und 
Fensterchen mit lieblichen Verzierungen umgebenen Hofe hinaus 
und schreibe T uch-Lieben meine Erlebnisse. 

Die beruhmte Susa lieblich anzuschauen verlieB ich den 22 sten, 
nachdem ich fiinf Brief e theils fur Euch, theils fur Andere, in 
die Hande des Consuls geliefert hatte und ritt in der Nahe des 
Meeres um die Bucht herum nach dem auf einem Cap gelege- 
nen Misteer, dessen weiBe Mauern und Minarets ich schon von 
Susa aus deutlich erblickt hatte. Prachtig und lieblich empfin- 
gen uns, nach einem wiisten jetzt trocknen Salzsee, an dessen 
sandreichen Strande nach dem Meere zu nur einige Palmen - 
pflanzungenprankten,unter denen hindurchreitend wir uns einige 
Datteln pfluckten die reichen Oliven-und Feigengarten dieser 
Stadt, deren weiBe Zinnen plotzlich aus den griinen Umgebun- 
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ich nun auch meine Weihnacht zu, nicht am reich mit Gaben 
belasteten Tische in trauter Familie, sondern wol im alten 
beriihmten Mehedia mit meinen Mammeluken aus ungeheurer 
Schiissel Kouskous loffelnd, aber ich verspreche Euch ich will 
an Euch denken und Euch die herzlichsten Wunsche sagen. 
Wie lange ists, daB ich Nichts von Euch weiB; in Malta liegen 
hoffentlich Brief e in Fiille fur mich, aber seit dem 2 ten Octo- 
ber in Algier habe ich Nichts von Euch gelesen und es wird erst 
das neue Jahr kommen und ich bin noch nicht in Malta, wo 
ich (ibrigens auch nicht lange bleibe, sondern so bald mogiich 
in die Berber ei zuriickkehre, die mir ganz vortrefflich behagt. 
Nun .sinds dreizehn Tage, daB ich Tunis verlieB und ich habe 
erst die Kiiste verfolgend dann kreuz und quer schon ein gutes 
Stuck von diesem Lande gesehen; ein herrliches Land aber des- 
potisch regiert seit Jahrhunderten, die prachtigsten Gegende vero- 
det, die Wohnungen in Ruinen zerfallen, die Bewohner ausge- 
pliindert. Ich aber reise hierhochst behaglich, werde quartiert und 
genahrt auf Kosten des Beys, habe in jedem Orte eine Menge 
Leute zu meinen Befehlen und kann das Land in Bequemlich- 
keit und Genauigkeit kennen lernen. 

Fur die Richtung meiner weitern Reise kann ich Euch nicht 
Genaues angeben, schickt nur immer eine Unmasse Brief e nach 
Malta an James Bell, wo ich schon Ordre geben will sie weiter 
zu spediren und schreibt darin von alien Bekannten. Thut mir 
nur auch den Gef alien, meine Biicher gut in Acht zu nehmen; 
wollte ich hatte davon eine ganze Masse, wollte sie schon fortsch- 
leppen, in Malta kaufe ich mir ganze Bibliotheken, Alles was 
ich von guten Biichern iiber diese Lander finde. Die Abende 
sind lang, man hat da viel Zeit zu studiren, eben so gut wie zu 
Hause. Fur meine Sicherheit seid sicher, ich trage jetzt auch eine 
famose Doppelflinte, mit der ich mir bald meinen Lebensunter- 
halt selbst verschaffen will. Und so lebt herzlich wol, seid 
gemiithlich und froh, ziirnt nicht auf mich, obgleich ich es ver- 
diene und habt mich lieb so wie ich Euch 

Euer Heinrich. 
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Herzlichster Papa, die freundlichsten GruBe auch aus dieser 
kleinen anmuthigen Stadt, die ich von meinem Zimmer aus im 
Palaste des Bey von der Kasbah, die mit ihren weiBen Zinnen 
und Thiirmen stolz auf die unter sieh hinunterziehende Stadt 
hinabsieht, bis ans herliche blaue Meer hinab iiberschaue und 
dahinter uber das ganze Land sich erstreckend weiche Oliven- 
pflanzungen aus denen weifte heilige Kuppeln hervorschauen und 
links weiter die Kiiste sich herumziehend bis Misteer. Und es 
ist eine alte beruhmte Stadt voll Alterthum und Geschichte, und 
so gehts einen Tag wie den andern, eine interessante Stadt nach 
der andern. Gestern bin ich hier aus Kairuan angekommen, aus 
dem heiligen Kairuan mit seiner wunderhaften Moschee mit 
funfhundert Saulen von rothem und schwarzen Marmor, Kai- 
ruan der Stadt Sidi Ucbahs dieses ntterhaften Kampfers und 
Griinders der Arabischen Macht in Afrika, der mit seinen funf- 
tausend Streitern fiel auf dem Saab 'gegen hunderttausende. 
Nach Kairuan zog ich uber die weite ungeheure Ebene von Ham- 
mamet zuerst Ruinen machtiger Stadte passirend, schalfend bei 
den Beduinen, dann iiber ode Flache. Und all dies Gliick ver- 
danke ich Dir, liebster Papa der Du Deine Ruhe, Deinen Schlaf 
fur mich auf opf erst, urn mich nach meinem Triebe all diese 
Gegenden sehen zu lassen; und Ihr seid nun allein ohne mich 
entbehrt der Erheiterung die ich Euch vielleicht bereiten kann, 
sitzt Eure 

langen Wmterabende fur Euch da und ich kann Euch uicht 
Etwas vorlesen oder Euch Etwas erzahlen, vielleicht denkt Ihr 
jetzt an mich, theilt Euch Eure Gedanken mit, wo ich bin, was 
ich mache, und ich bin hier in anderm Welttheil, anderm Him- 
mel, anderen Menschen, bin ganz allein hier ohne Bekannten 
und doch bin ich hier oft ganz gliicklich, bin vergniigt mit mei- 
nen Arabern, freue mich uber den kostlichen Himmel, diepra- 
chtigen Palmen und die anmuthigen Thurme. Und hier bringe 



ich nun auch meine Wc 
belasteten Tische in 
beruhmten Mehedia r 
Schiissel Kouskous loffc 
an Euch denken und Ei 
Wie lange ists, dafl ich 
hoffentlich Briefe in ¥i 
ber in Algier habe ich ] 
das neue Jahr kommen 
ich iibrigens auch nicht 
in die Berberei zuriickkc 
Nun .sinds dreizehn 
erst die Kiiste verfolgend < 
Stuck von diesem Lande j 
potisch regiert seit Ja 
det, die Wohnungen in 
pliindert. Ich aber reise I 
genahrt auf Kosten des 
Leute zu meinen Befell 
keit und Genauigkeit kc 

Fur die Richtung 

Genaues angeben, schkfcti 
Malta an James Bell, wo i 
zu spediren und schreibt 
nur auch den Gefallen, 
wollte ich hatte davon eii 
Ieppen, in Malta kaufe 
ich von guten Buchera 
sind lang, man hat da vk&\ 
Hause. Fur meine Sic 
f amose Doppelflinte, nut i 
halt selbst verschaffen 
gemiithlich und froh, ziiri 
diene und habt mich lieb ; 



85 



glaube ich daft 
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hochst verschieden von dem Marokkos und Algeriens, fried- 
lich und freundlich. Wenn nicht meine Reise einmal fur ein so 
weites Terrain bestimmt ware und besonders fur die Kiiste, so 
wiirde ich mich daran machen, dieses Land nach alien Seiten 
zu durchkreuzen urn die ganze einstige fast unglaubliche Blii- 
the desselben in seinen noch unzulanglich gekannten Ruinen 
darzulegen und zu zeigen, was dieser Strich einst wieder wer- 
den kann und werden mufi. Jedenfalls aber sehe ich einen guten 
und nicht den unbedeutendsten Theil desselben und kann wenigs- 
tens ziemlich genaue Nachricht von den iibrigen einziehen. Was 
ich aber auch sehe, Sie und nach Ihnen Colquhoun und Sir Tho- 
mas sind es, denen ich es zum groBen Theil verdanke; denn in 
einem Lande wie hier ists unmoglich ohne Briefe zu reisen. Moge 
es mir in Tripoli und den iibrigen Landern auch so gehen. 
Nebenbei theiie ich Ihnen mit, daB gegenwartig der Englander 
von Malta, Richardson von Gomares nach Tembuktu zu gehen 
beabsichtigt. 

Mit den inningsten Wiinschen fur Sie und Ihre Familie emp- 

fiehlt sich Ihnen. 

H. Barth Dr. 
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die die Franzosen in ihrer Colonisirung begehen glaube ich da/3 
diesem prachtigen Land eine bedeutende Zukunft bevorsteht und 
wundere miche, daB nicht die Deutschen Auswanderer in gro- 
Berer Anzahl hier heriiber kommen, die Besitznahme 1st sicher 
trotz aller vereinzelten Erhebungen und Abfalle; diesen Augen- 
blick macht man um Algier sehr starke Befestigungen, wohl 
mehr mit Riicksicht auf England als auf die Araber, so wie in 
Algier iiberhaupt eine auBerordentliche Thatigkeit herrscht. Herr 
Ricken bewieB mir sehr viele Freundlichkeit, war aber natur- 
lich. nicht im Stande mich den Autoritaten zu empfehlen Ganz 
anders vertreten bin ich dafiir in Tunis; denn wie ich viele dort 
ansassige Europaer habe sagen horen, vermag Sir Thomas Reade 
mehr als der Bey selbst. Seiner Fiirsprache beim Bey verdanke 
ich eine beinah furstliche Aufnahme hier in alien Stadten, ich 
wohne m den Hausern des Bey, wo mich der Schech bewirthen 
und mir seine Ukile aufwarten miissen, meine drei Soldaten, 
die ich freilich bezahlen muB, verschaffen mir iiberall Zutritt 
auBer in die Mosdjenen und so denke ich soil meine Reise an 
dieser interessanten Kiiste nicht ohne hochst bedeutende neue 
Mittheilungen werden, wenigstens habe ich auf dem bis jetzt 
besuchten Strich vom alten Utica hierher immer der Kiiste fol- 
gend die groBten Liicken in den friiheren Reiseberichten gefun- 
den; auBer der Kiiste steht mir auch das nur sehr wenigen Chris- 
ten zuganglich gewesene Kairuan off en und auch manche andere 
Platze ins Land hinein nehme ich mit. Freilich geht meine jet- 
zige Amrah nur bis Sfax, von wo ich erst nach Malta gehen 
muB, ich hoffe aber im Stande zu sein, die ganze Kiiste bis Tri- 
poli zu Lande zu besuchen. Uebrigens ist das Land durch die 
tolle Wuth des Bey eine groBe Armee auf franzosischem FuB 
zu haben, obgleich die Nahe der Franzosen in Algier wohl der 
Beweggrund ist, in einem klaglichlen Zustand, ganze Dorfer sind 
von ihren Einwohnern verlassen, Felder die fruher Tabak pro- 
ducirten liegen seit dem Monopol des Bey brach, nicht ungiins- 
tige Hafen sind fur den Verkehr versperrt: das Volk dabei ist 
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die Correspondenz 
i in schneller von hefti- 
cht der Kiiste nacht 



Hamamet den 16 ten Dc. [18] 45^ 



Verehrter Herr, 
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Euer Heinrich 



Hier im vollen GenuB der Vortheile, die mir Ihre Brief e ver- 
schafften werde ich lebhaft an Sie und meine Verpflichtung 
gegen Sie erinnert und benutze so den ersten Tisch, den ich auf 
meiner Reise in diesem Berbernstaat antreffe um Ihnen einige 
Mittheilungen zu machen, die Ihnen zeigen sollen, daB ich 
meine Zeit und Ihre Empfehlungen nicht schlecht anwende. 

Nach Afrika bin ich von Alicante aus zuruckgekehrt, nach- 
dem ich noch das iibrige Stuck der Spanischen Kiiste besucht 
und besonders auBer dem im Abstecher besuchten unwider- 
stehlichen Granada dem interessanten aber augenblicklich in 
Verzweiflung abgestorbenen Hafen von Carthagena meine Auf- 
merksamkeit geschenkt hatte. In zweimonatlichem Aufenthalt 
habe ich die ganze Kiiste Algeriens und auf manchen Stellen 
das Land ziemlich weit hinein besucht, obgleich wegen der all- 
gemeinen Wiedererhebung zur Erkampfung der Unabhangig- 
keit der Augenblick hochst ungiinstig war; besonders aufmerk- 
sam habe ich Scherschell das alte groBe Caesarea, dessen Rui- 
nen die Araber zu den Wundern der Welt zahlten, und das sich 
jetzt besonders durch Deutsche Colonisten zu einer ganz ansehn- 
lichen Stadt erheb't, wozu die freilich langsam vor sich gehende 
Wiederherstellung und Erweiterung des alten Romischen Hafens 
wo ich noch ein altes Romisches in der Erde Jahrhunderte ver- 
graben gelegnes kleines Schiff sah, ihm bedeutend forderlich 
ist, und das augenblicklich von den Franzosen ganz vernach- 
lassigte Bougie, wo ich zehn Tage blockirt lag ohne Moglich- 
keit weder zur See noch zu Lande fortzukommen, mit vortref- 
flicherRhade und der natiirliche Hafen von Setif mit bedeuten- 
den Romischen Ruinen aber noch imposanteren aus der Zeit 
der Araber, dem eilften Jahrhundet wo es fast die bliihendste 
Stadt in ganz Maghreb war. Ungeachtet der ungeheuren Fehler 



Dampfboot bot, das der Sicherhe.it halber die Correspondenz 
zu See gebracht hatte, und schwamm so in schneller von hefti- 
gem Wind begiinstigter Fahrt im Angesicht der Kiiste nacht 
Tunis. Des Weitern wiBt Ihr. 

Auf solcher Reise vergiBt man fas! alle Hauslichkeit, ich hatte 
beinahe Weihnacht ganz vergessen, zu welcher Zeit Ihr vielleicht 
diesen Brief bekommt. Ich schicke Euch Allen also die herz- 
lichsten WeihnachtsgriiBe, und bedaure nur daB ich nicht bei 
Euch sein kann; je froher Ihr seid, je lieber ist mirs; wenn ich 
daran denke, will ich ihn auch feiern, besonders wenn ich dann 
gerade in Malta, wie es nicht unmoglich ist. Schlafe ich aber 
dann bei meinem Maulthier, hingestreckt auf einer Matte mit- 
ten zwischen Arabern und Berbern so will ich wenigstens leb- 
haft an Euch denken. Hatte ich mehr Geld bei mir, so schickte 
ich Euch noch ein Paar Tunisische Fabrikate die guten Ruf 
haben oder eine Schachtel Dattel, aber ich muB Haus halten, 
da ich noch nicht nach Malta will um nicht meinen Reiseplan 
zu verderben. Habe ich Zeit so schreibe ich noch den einzelnen 
Hausgenossen, sonst alien hier insgesamt GruB und Wunsch; 
finde ich dann Brief e von ihnen in Malta, so sollen sie auch was 
haben; jetzt habe ich keine Zeit. Sonst noch alien Freunden die 
freundlichsten GriiBe. 

Euer Heinrich 
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occupirten, tief in der Bucht gelegenen Collo und landete Abends 
des andern Tages in Philippeville, eine auf den Rumen einer 
Romischen Stadt ganz neu gegriindeten und als Hafenstadi von 
Constantin schon ganz ansehnlich gewordene Stadt, deren 
eigentiichen Hafen aber 1 kleine Stunde gegenuber bei 
Stora ist. Ich untersuchte die Ganze sehr reiche Gegend wen 
und breit, bestieg einige Berge, und nachdem ich so mich mit 
dem Lande bekannt gemacht hatte, machte ich [mich] nach 
Constantin, das ich nach nicht unbedeutendem Unfall erreichte. 
Constantin ist interessant als alte Hauptstadt der Numidischen 
Konige, dann als groBe Romische Stadt, von der noch viele aber, 
auBer einigen groBen Bogen eines Aquaductes, uninteressante 
Ruinen erhalten sind, besonders aber wegen seiner hochst ein- 
zigen Lage auf einem vom FluB tief unten in schmaler Schlucht 
flieBenden Rammel auf drei Seiten umgebenden Fels gelegen. 
bis an dessen Rand hart hinan die Stadt liegt; es ist eine recht 
Arabische Stadt mit engen krummen Strassen voll von Handei 
und Getreibe wohin taglich Karawanen aus dem Innern Afri- 
kas kommen. Sonst Einzelnes ist hier gar nicht, die Umgegend 
erst hugelig dann aber kahl und ohne einen einzigen Bauni. 
auf einer Seite der Stadt aber ein recht romantisches kleines Thai, 
in das der kleine FluB in Wasserfalle hinabstiirzt. Da ich augen- 
blicklich nicht vermogend war urn writer ins Innere vorzudrin- 
gen was ich, obgleich es von meinem Hauptzweck etwas abliegi, 
uberaus gern gethan hatte, brach ich in Gesellschaft zweier Fran- 
zosen, deren Einer- aus Rio und Freund von Theremin nach Bona 
auf, wohin wir uber die Ruinen vieler Romischen Stadte, iiber 
die uberaus merkwiirdigen Schwefelquellen von Mascoutin, iiber 
die neue Stadt Guelma, in 3 1/2 Tagen gelangten. Bona ist auf 
den Ruinen des alter, machtigen Ubbo, spater Hippo an der 
Miindung der Seybouse, hat eine sehr liebliche Lage nach Wes- 
ten, wo sich in der Entfernung einer Stunde ein Gebirgsarm von 
Siiden ans Meer zieht, aber schlechten Hafen. Yon hier aus 
wollte ich eigentlich zu Lande nach Tunis gehen, da aber der 
Franzosische Postbote vor einigen Tagen ausgepliindert war, 
so benutzte ich die Gelegenheit, die mir ein Franzosisches 
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thago, die an der eignen Quelle nicht genug hatte. Die Araber 
fanden diese Wasserleitung bei der Eroberung des Landes und 
restaurirten wo sie beschadigt war und zahlten sie zu den gro- 
Ben Wundern der Welt und sie ist in der That bewundernswiir- 
dig und groflartig. Das Stadtchen selbst liegt hochst anmuthig 
am Abhang des Berges mit seinen weiBen Hausern und Mo- 
scheen weit hin durch das sie umgebende Olivenwaldchen sicht- 
bar; hier iibernachtete ich zwei Nachte im Fonduk und bezahlte 
fur mich, den Maulthierfuhrer und seine beiden Maulthiere etwa 
6 Schilling im Ganzen, hatte aber auch nicht eben groBe 
Bequemlichkeiten, sondern schlief zu ebner Erde auf einer Matte 
und zehrte aus meinem von Tunis mitgenommenen, nicht eben 
sehr groBartigen Proviant. Vom Gipfel des Feslen, den ich nicht 
ohne unsaglicher Miihe erkletterte hat man eine Aussicht weit 
und breit iiber Land und Meer. 

Morgen nun gehts nach dem Platz des alten Utica, dessen Rui- 
nen leider der FluB Mejerda mit der aus dem Innern des Lan- 
des herbeigeschwemmten Erde bedeckt hat, und iibermorgen 
verlasse ich dann Tunis um iiber die beruhmtesten Oerter als 
Hammamet, Susa, Kairuan nach Sfax hinunterzugehen, von wo 

ich, wenn ich sogleich ein Schiff nach Malta finde, mich erst 
dorthin einschiffe, sonst noch weiter nach Spaitla ins Innere und 
Gabes an der Kiiste marschiere; ganz zu Lande nach Tripolis 
will man mich nicht gehen lassen, weil es zu unsicher ist, sonst 
ware es mir uberaus interessant, da es ein fast unbekanntes 
Land, in dem eben wegen der Unsicher heit noch kein Reisen- 
der hier gewesen ist. 

Ihr wiBt jetzt wo und wie ich hier bin, nun meine Reise von 
Bedjaja hierher. In dieser wegen seiner Lage und seiner Ge- 
schichte inter essanten Stadt muBte ich also, nachdem ich Euch 
geschrieben hatte, noch fiinf ganze Tage verharren, schiffte mich 
dann in der Nacht ein, defilirte, um nicht ein gleiches Schicksal 
zu haben bei dem zur Zeit der Rdmer hochst wichtigen Djidjel 
vorbei, wo die machtigen Seerauber Harrudsch und Heiraddin 
zuerst FuB faBten, dann bei dem von den Franzosen gar nicht 
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Tunis den 26 sten Nov. [18] 45 

So bin ich doch schon ein Wenig weitergekommen, ein klein 
Bischen nach Osten vorgeriickt und aus einem schon halb Euro- 
paisirten in einen noch unabhangigen Berbereistaat iibergesie- 
delt, der aber auch schon angefangen hat, sein halbabgestor- 
benes Orientalisches Leben mit Franzosischen Formen zu 
iibertiinchen- was aber wichtiger ist, ich sitze hier dicht bei den 
Ruinen Karthagos, jener Stadt, die einst das ganze Mittelmeer 
mit ihren Flotten bedeckte und Griechen und Romer trotzte; 
schon habe ich seine weit und breit zerstreuten Ruinen durch- 
streiftund das ganze Terrain dieser ungeheuren Seestadt mit sei- 
nen Hafen und Mauern wiederzubeleben gesucht. Das ganze 
Land hier ist mit den Ruinen der beruhmtesten Stadt bedeckt 
und ich denke ein gutes Stuck davon binnen Kurzem zu durch- 
streifen. Tunis selbst ist eine groBe Stadt an Einwohnern beinah 
gleich unserm Hamburg, sonst ziemlich davon verschieden, die 
Strassen fast alle eng und krumm, dafiir so ziemlich voll tod- 
tem Aas, die Hauser fast alle nur Parterr und platt, dabei liegt 
die Stadt an einem gr often sumpfartigen See, einst vortreffli- 
cher Hafen, jetzt seicht und nur eine [....] hat die Verbindung 
mit dem Meer, mit dem er durch einen Canal zusammenhangt. 
In der Stadt selbst ist aufter dem ganzen Getriebe Wenig zu 
sehen, und die nachste Umgegend ist ode und langweilig, dafiir 
ist sie mir nur Mittelpunkt zu meinen Excursionen, die das herr- 
liche Wetter, das wir augenblicklich hier haben, merkwiirdig 
begiinstigt. 

Tunis den 30 sten. So eben bin ich von einer 3 tagigen Excur- 
sion nach Zawwan (Sauan) zuruckgekommen, etwa 9 Meilen 
von hier nach Siiden, am FuB eines steilen Felsens gelegen, von 
dem das herrlichste Wasser herunterkommt. Die Romer, wenn 
nicht schon die Carthager, lernten diese reiche Quelle kennen, 
bauten der Gottin dieser Quelle, hart am FuB des Felsen einen 
groBen Tempel, der noch meistentheils erhalten ist, und fiihr- 
ten das Wasser in dieser ungeheuren Entfernung in einem noch 
jetzt zum Theil erhaltenen Aquaduct nach der Riesenstadt Car- 
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recht benutzen will, ich kann nicht anders. Wo ich sparen kann, 
thue, aber anstandig bin ich gezwungen zu reisen, und Du kannst 
Dir nicht denken, was auf einer so groBen, wissenschaftlichen 
Reise auszugeben und zu kaufen ist. Hier in Algier habe ich 
schon 100 francs fur Biicher, Kleidungsstiicke und Instrumente 
ausgegeben. Ich werde nun wol erst von Tripolis nach Malta 
gehn, wo ich bei James Bell & C. Briefe erwarte. Also Molli 
Braut? 

Aus Deinem Brief lieber Papa sehe ich auch zu meinem gro- 
flen Leidwesen daB auBer dem zweiten Brief nach Barcelona, 
den ich nun requiriren werde, noch einBrief nicht in meine 
Hande gekommen ist, wenn anders Du mir wirklich schon 
irgendwo geschrieben hast, was ich aber stark bezweifle, daB 
Ihr die Fruchte erhalten habt, noch nach Gibraltar schriebst Du 
das Gegentheil. 

Den Brief an Danzel schickt an seine Eltern, die jetzt freilich 
nicht mehr auf dem Kraienkamp wohnen, und den Brief nach 
Kiel thut bitte frankiren. 
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3 ten Octob. [18]45 
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sen ungeheures jetzt halbverfallenes Arsenal ich in der Beglei- 
tung eines verzweifelten alten Arbeiters durchwandelte und die 
mit Castellen besetzte Berge umher erkletterte, um die ganze 
hochst wichtige Kxiste zu xibersehen; am Abend stieg ich wie- 
der zu Schiff und war in Morgen in Alicante, wo mich Herr 
Christiernin, dem mich Berckemeyer empfohlen hatte,mit auBer- 
ordentlicher Freundlichkeit aufnahm, so auch unser Consul 
Harmsen; aber sonst war ich hier unglucklich, indem mich der 
heftige Ostwind acht Tage in dieser freilich ais gegenwartiger 
Handelsplatz recht bedeutenden, sonst aber wenig interessanten 
Stadt zuriickhielt. Zwei Nachte brachte ich vergeblich an Bord 
zu, einmal lief en wir wirklich aus muBten aber wieder umkeh- 
ren, endlich am Montag Morgen ging es mit gutem Winde auf 
diesem kleinen mit hundert spanischen Auswanderern besetz- 
ten Schifflein, wo ich aller Bequemlichkeit entbehrte fort und 
wir hatten Hoffunug schon am nachsten Abend Algier zu errei- 
chen aber nach zuruckgelegtenFtinfzigMeilen trat fast vollkom- 
mene Windstille ein und erst gestern Donnerstag Morgen waren 
wir hier im Hafen. 

Mein Aufenthalt hier ist mir nun auch versiiBt durch die drei 
lieben Brief e, die ich so eben vom Consul geholt habe. Also wie- 
der die alte Geschichte, Du allein, Mama wieder im alten 
Getreibe und Ihr wieder in der alten kleinen Behausung; und 
in dieser Lage muBt Ihr Euch noch der aufheiternden Gesell- 
chaft des sonst Taugenichts Ludwigs berauben. Und das Ge- 
chaft geht wirklich so schlecht, alter Papa und Du hast Schwie- 
rigkeit durchzukommen und Dein lieber Sohn macht eine so 
ungeheuer kostspielige Reise. Was wirst Du sagen lieber Papa; 
die verdaguerrotypirten 300 francs und die Wechsellosigkeit bis 
auf Malta, freilich nicht meine, sondern des Pariser Bankiers 
Schuld, hat mich gezwungen, von dem Credit Berckemeyers in 
Alicante Gebrauch zu machen und um nicht bestimmt zu sein 
meinen Reiseplan zu andern um eher nach Malta zu kommen, 
habe ich hier 200 duros aufgenommen, d. h. 1053 francs. Du 
kannst glauben, daB es mir schmerzlich ist, stets und stets Dir 
Kosten zu machen, aber versichere Dich, wenn ich meine Reise 
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Algier den 3 ten Octob. [18]45 



Erst gestern, lieber Papa, erst gestern an Eurem Hochzeit- 
tage, wo Ihr gewift an mich dachtet, erreichte ich wieder die mir 
nun schon heimische Kiiste von der mich Umstande und widrige 
Winde langer fern gehalten, als ich geglaubt hatte, dieses Mai 
zu langerem Aufenthalt. Schon habe ich die Stadt und Umge- 
gend auf einige Stunden kennen gelernt, und ich muft Dir sagen, 
daft es ausgezeichnet schones, liebliches Land ist, in der die Euro- 
paische Biidung und Manier die einheimische stets mehr und 
mehr zunick drangt. die groftte Thatigkeit herrscht iiberall, die 
Stadt wird in groBartigem MaBstabe erweitert, der Hafen zu 
einem der pomposesten gemacht, die es gibt, aber wie Ihr in 
den Blattern lesen werdet, die alten Besitzer des Landes wollen 
sich nicht so ieicht bandigen lassen und der sonst nicht mehr 
ungewisse Besitz des Landes kostet den Franzosen viel Blut und 
Geld. Das Clima ist kostlich; wir hatten heute iiber dreiftig Grad 
und ein Wetter, bei dem Ihr wahrhaftig noch nicht nach der 
Stadt gezogen sein wtirdet. In Granada, meinem schonsten 
Aufenthalt in Spanien, blieb ich im ganzen eilf Tage theils wegen 
der Kunstsachen,theils wegen des Daguerrotypirens, das ich nun 
ordentlich verstehe und nicht mehr Gefahr laufe, meine Mas- 
chine zu ruiniren, so daft ich Dir erst jetzt recht dankbar bin 
fur dieses kostspielige Geschenk; was ich fur das Erlernen 
bezahlt habe, ist freilich Viel aber nicht zu Viel, wenn man in 
Anschlag bringt, was man durch eignes Probiren ruinirt. Von 
Granada machte ich einen hochst angenehmen Ritt durch Gebirg 
und dann im lieblichen Fluftthal nach Almeria, in welcher dem 
Aussehen nach noch ganz Arabischen Stadt ich funf Tage auf 
ein Dampfschiff warten muftte da m ich mein Cassenbestand 
verhinderte, wieder zu Thier weiter zu reisen, wie ich gewiinscht 
hatte; Die Zeit benutzte ich aber gut um tiichtig Arabisch zu 
studiren. Endlich schiffte ich mich Mittwoch vor 14 Tagen 
Abends ein und war nachsten Morgen in dem von Bergen umsch- 
lossenen prachtigen Hafen des zur Zeit der Carthager, Romer 
und in der Bluthezeit Spaniens so bedeutenden Carthagena, des- 
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Kosten zu machen, aber 1 



95 



VORWORT 



Im H. Barth-NachlaB der Hamburger «Staats-und Universitatsbibliothek» 
stieften wir auf eine Gruppe von sechs Briefen aus des beruhmten Afrika- 
Forschers erstera Tunesien-Aufenthalt (November 1845 - April 1846). 
Bis auf einen, von Hammamet an Karl Sieveking adressierten Brief (vgl. 
R. Italiaander, H. Barth. Er schlofl uns einen Weiltteil auf. Hamburg 
1970.) sind die iibrigen alle an die Familie in Hamburg gerichtet und bis 
jetzt nicht vefoffentlicht worden. 

In Anbetracht ihrer - wenn auch nur beschrankten - Bedeutung fur die 
tunesische Geschichte und ihrer Relevanz fur die deutsch-tunesischen- 
maghrebinischen, kulturgeschichtlichen Beziehungen, nahmen wir uns 
vor, diese Zeugnisse dem arabischsprachigen Lesepublikufn zuganglich zu 
machen. Es ist das Verdienst der jungen «Nationalen Stiftung fur Uber- 
setzung,Textkritik und Studien» (Beit-al Hikma, Tunis) diese Publikation 
gefordert und verwirklichtzu ha ben. 

Nicht zuletzt urn diese Tunesien-Briefe in ihren maghrebinischen Kontext 
zu setzen, haben wir ihnen einen anderen, aus Algier, vorange'stellt. 
Samtliche Briefe haberi wir auf der Grundlage einer Mikrofilm-Kopie 
behandelt, die wir von der Handschriftenabteilung der oben genannten 
Bibliothek erhielten. Dieser gilt unser besonderer Dank. 



Mounir Fendri 

Tunis, im September 1986. 
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